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PORTRATTET FOR DAGEN AF
KRONPRINSESSAN VICTORIA.

YAR FORSTA sida lyser i dag ett

furstinneportratt. Det &r den senast

tagna bilden af var kronprinsessa,

som forut ej pa lange suttit for ndgon
svensk fotografs kamera

Dels af denna anledning, dels genom den
yttring af ett sant &delt och fér de lidande
O6mmande sinnelag, som kronprinsessan nyligen
visat, dd hon stallde sig i spetsen for basaren
till forman for kronprinsessan Lovisas vardan-
stalt och genom sin energi och organisations-
formaga astadkom ett for den filantropiska
anstalten rent af lysande ekonomiskt resultat,
ar det vi meddela den &adla furstinnans ny-
tagna bild.

Det ar genom handlingar sddana som den
ofvanndamnda en stark sympati skall véaxa mel-
lan folk och furstinna, och d& hon nu i dessa
dagar, i séllskap med sin aldste sou, prins
Gustaf Adolf, antrddt en sydeuropeisk resa for
att starka sin vacklande héalsa, foljes hon fér-
visso af sitt folks basta valdnskningar.

Det charmanta portrattet ar taget omedel-
bart fore h. k. h:s resa af hoffotografen L.
Larson hérstddes och af honom stéalldt till
Iduns disposition.

KVARNSTENEN.

OMT PA halleberget foll;
S men det foll forgafves.
Klippan ej sitt korn behdll.
Och blott suckan héafves
ar fran ar ur bergets barm.
Vind bjod svalka, sol brann varm,
molnet gaf sitt flode:
klippan jamt stod dde .. .

Vida tegar rundt omkring

buro rika skdordar.

Halleberget ingenting

odlarn aterbordar.

Men hvar gang han skappan tog

och sitt korn mot klippan slog,
H. K. H. KRONPRINSESSAN VICTORIA. u g
skélfde hon for sadden

EFTER EN | DAGARNE TAGEN FOTOGRAFI AF HOFFOTOGRAFEN L. LARSON. ..
— som for haglet brodden.
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Kom en dag da sprangarn dit
och vid berget drojde,

strodde sadd af dynamit

i hvart djup, han pldjde.
Sade slikt bar frukt pa stund.
Och fran hallebergets grund
remnad klippa rordes

och fran faltet fordes.

Maéjseln hugger, slaggan slar,
och graniten brister.
Klippan, slagen sar vid sar,
sina kanter mister.

S& hon sandes ut en dag,
lakt fran alla harda slag
och all vanmakts pina,

att som kvarnsten hvina ...

Nu, se'n hardhet formen fatt,
ar den maktig vorden.
Kvarnsten like blef i lott

till den goda jorden.

Klippan efter bister tukt
gifver nu en harlig frukt;
korn, som nu sas neder,

hon &t odlarn reder.

Och det susar fram en sang
under kvarnarbetet,

mera skon &n vastans gang
bland det mogna hvetet:

»DOm ¢j berghardt manskobarn!
Det blir sten i tviflets kvarn

— tviflet, som till néring

reder trénes aring ...»

Harald Jacobson.

PA TROSKELN TILL »BARNETS AR-
HUNDRADE». FOR IDUN AF H. 0.

Assessor Grip till dr Evald.
Ombord a Trafik den 6 juni 19...

Arade svéger!

Mina farhagor 4,ro redan besannade. |
stallet for att komma till Marstrand, ma-
let for s& manga husliga intriger och kvinn-
liga finter, komma vi — icke dit. Min
familj &r gripen af vansinne, komplett ga-
lenskap att doma af det senaste pahittet.
Tank, min bror — de ha alla med en mun
forklarat, att de icke d&mna fortsatta ka-
nalvagen, utan helt sonika stiga af i —
Jonkdping for vidare befordran till en obe-
kant ort, som nagra angbatSpassagerare
tisslat och tasslat om hela vdgen Motala
—Vadstena—Visingsté — har midt pa Vat-
tern, hvad det nu kan vara for latitud.

Naturligtvis har man forr hort talas om
den nya filantropin, som kallar sig Landt-
skolan pa Bilteberga. Den har ju annon-
serat, vet jag, Gud vet allt hvad; men
forresten ar det en terra incognita pa pe-
dagogikens gebit, och just darfor k&nna
de mina en obetvinglig lust att glémma
sig anda darhan att vilja spela upptéackts-
resande.

Att jag icke vill eller kan lamna dem
som latt byte at forsta basta filantrop
och ménniskofordarfvare, inser du val.
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Ergo foljer jag med, om ock motvilligt,
som deras kréankta samvete. Sand emeller-
tid ett recept mot den sjukdom, som kallas
pedagogiskt-filantropiskt vurmeri.

Din svager
Joh. Grip.

Assessorskan Grip till doktorinnan Evald.
Landtskolan pa Balteberga 8 juni 19...

Alskade syster!

Hvilken fortjusande resa jag gjort! Jo-
han ar litet nervés &nnu, men jag hoppas
det basta af den lilla afvikelse fran
marschrouten, som jag lyckats ofvertala
honom att géra. Det skall forstro honom
och pa samma gang skaffa oss en liten
inblick i denna — jag vet inte hur jag skall
kalla det. Jag hade sd nar sagt inratt-
ning. Det ar for mina kara tvillingar, for-
star du val. Till sina lynnen &ro ju bar-
nen de alskligaste, man kan fa se. Dock
ar Gosta kanske mer flicka och Gurli mer
gosse. Paul och Artur dro de raraste brak-
makare som finnas. Men jag fruktar*Gurli
blir pojkaktig i all sin dar med sadana
exempel for 6gonen. Hon behdfde umgas
mer med sitt eget kén, och hér finns moj-
lighet dartill, och sa behofde barnen ej
heller skiljas at... du forstar, men ség in-
genting. Jag vet for Ofrigt for litet an
om denna anstalt for att kunna bilda mig
ett sdkert omdome betraffande dess lamp-
lighet for mina barn.

Mera darfor i nasta bref.

Din tillgifna
Anne-Charlotte.

Assessor Grip till dr Evald.
Balteberga d. 9 juni 19 ...

Afundsvarde !

Du vet inte, hvad det vill sdga att vara
trdngbodd. Héar sitta vi nu, min hustru
och jag med vara fyra barn och froken
Holm — riktigt pa grund, skall jag sdga
dig, med inte sa mycket utrymme, att
man kan gaspa en gang. Jag har af gunst
och ndd kantanka fatt hyra ett par rum
af de minsta dimensioner i véarlden hos en
smed, lika stolt ofver sin stuga som du
Ofver din praktik. Allt for att riktigt kun-
na storas af svarmen p& plantskolan héar
bredvid. Min hustru studerar inrattningen
med minen af en arabisk slafhandlare. Jag
tror hon nu har synat hvarenda en af den
stojande skaran, som bestar dels af da-
mer med harpiska pa ryggtaflan, dels unga
herrar mellan 5 och 15 eller kanske annu
mer.

Atminstone har hon i dag senast ut-
tryckt den féormodan, att ingen mindre an
»dr Evald skulle vara mycket ndjd med
barnens fysiska utveckling hér».

Med artdra ord, min bror, det & menin-
gen att med &kta kvinnlig list och utrdk-
ning Ofverbevisa mig om nddvandigheten
att gifva vara barn den basta fysiska upp-
fostran pa, med forlof sagdt, det basta
stallet... d. v. s. just héar.

Jag maste alltsd underkasta mig besva-
ret att undersodka terrdngen en smula nar-
mare; hvarom mera senare.

Din svéger
Joh. Grip.

Assessorskan Grip till doktorinnan Evald.
Landtskolan den 10 juni 19...

Kara syster!

Enligt 16fte vill jag nu meddela dig litet
af hvad jag sett har. All denna ungdom
ar smittande, s att jag borjar kénna lust

att deltaga i deras muntra lekar och upp-
tdg. Mina barn borja redan anstilla jam-
forelser mellan har och skollifvet i X.
Till och med din lilla eljes s& tystlatna
Ellen har borjat undergd en stor forand-
ring. Jag tror badresan blir obehoflig for
henne néastan. EOr ofrigt har hennes "bad-
sejour redan begynt. Bli inte forskrackt,
min kéra van — har ar 20 grader varmt i
vattnet allra minst, och luften &ngar rik-
tigt af solmattad varme. Jag tog alla
flickorna med mig i géar till badstallet in-
vid en vacker holme, som med forkarlek
begagnas till afkladningsplats i stallet for
det kvafva rodmalade badhuset, sd ofta
vadret tillater det. Under uppsikt af sina
lararinnor hade alla flickorna i skolan ta-
gat dit forut. N&r vi komme fram, stodo
val tjugu unga flickor i sin nakna skon-
het ordnade pa tva led. P& gifvet tecken
hoppade de tvd och tva fran den laga
bryggan ner i det klara &vattnet for att
simma tvéars oOfver till andra stranden,
hvarefter de ofverlamnades at sig sjalfva
och sina lekar. Och snart var ett lifligt
sjokrig i gdng mellan de simkunniga. En-
dast de, som &nnu icke lart sig simma,
maste under en lararinnas ledning, afskil-
da frdn de ofriga, traget och oundvikligt
fortsatta sina simofningar efter alla kon-
stens regler.

Jag gaf efter for vara barns ifriga bo-
ner, och ett tu tre blankte deras hvita
kroppar i det skobna vattnet. De héalsades
mied jubel af de andra. Gurli var betydligt
stolt ofver att fa visa, att hon redan kunde
»flyta». Din Ellens spada gestalt sig jag
till en borjan langsamt, litet tvekande ro-
ra sig i vattnet, tills pldtsligt ett ener-
giskt beslut kom den att handl6st kasta
sig framstupa, kafvande sasom de andra
mellan bankarna. Du skulle ha sett, hvil-
ken praktig farg och hvilken tindrande
blick hon visade, nar hon kom upp igen.

Har fick jag nu tillfalle att iakttaga,
hvilken andamalsenlig och behaglig drakt
samtliga barnen buro: ett linne, som réackte
till knaet, en 10st atsittande troja af ylle,
vid hvilken de vida linnebenkladema voro
kndppta. Pa tréjan voro kautschukband
fasta, vid hvilka de tunna yllestrumporna
knépptes. De allra flesta hade dartill rym-
liga byxor af mjuk velour slutande i en
bandrosett vid kndvecket; daremot ingen
underkjol; till sist bluslif och kjol, ett par
tum langre an det nyssnamnda plagget,
eller en sammanhangande tunika.

Efter badet marscherade den lilla glada
truppen under séng till det vantande mid-
dagsmalet.

Jag har hort ségas, att under vintern er-
sattas baden af ett systematiskt duschan-
de; vinterbad ha &nnu ej hunnit anordnas,
ehuru de std pa programmet. Att goss-

Den friskaste och angenidma-
ste ar /. Pauli's FLECTA-EAU
DE COLOGNE. Stockholm 1897
erholl F. Pauli’s Electa Eau de Co-
logne hogsta utmérkelsen och guld-
medalj. Afven prisbelont London,
Chicago, Paris m. fl.

Harets affallande. En likare, som sedan Here
ar i Stockholm behandlar specielt hudsjukdomar, skrif-
ver foljande: >Af alla i handeln forekommande medel,
afsedda for behandling af de parasitdra hudsjukdomar
(seborrhé, mjall o. d.) p& hvilka harets affallande i de
flesta fall beror, kanner jag intet, som vid anstallda
prof visat sig sd verksamt och i sd hog grad fortjanar
anvandas som Azymolstimulus — —». Vid London-
utstallningen 1899 erholl F. Pauli’'s Azymolstimulus
guldmedalj sdsom det basta harvatten.



afdelningen ar lika gynnad i har berdrda
afseende, forstds af sig sjalft.

Eftersom jag nu &r inne pa kapitlet om
kroppens vard, ma jag tillagga litet om de
ofriga har vidtagna atgarderna for fysisk
uppfostran. Gymnastiken bedrifves har s,
att den utgor en synnerligen omtyckt sys-
selsattning bade for gossarna och flic-
korna.

De gymnasticera pa olika afdelningar,
men en gang i manaden anstilles »upp-
visning», da flickafdelningen med fram-
gang upptager taflan med gossafdelningen
i sadana rorelser, som for bada parterna
aro gemensamma. Hit hodra vissa danser
— allmogedanser, sdges det; men afven
graciésa turer ur den mer moderna »pas
du quatre» har jag sett. Andamalet ar tyd-
ligt. Ocksd vittnar den lediga elastiska
gangen hos dessa barn harom. Eor ofrigt
intager den fristiende gymnastiken det
framsta rummet.

Ingen sarskild gymnastikdrakt anvéandes.
Den hinderliga tunikan kastas af, ett par
tygskor patages — det ar gjordt pa ett
ogonblick.

Alla rorelser goras eller maste goras
korrekt, snabbt — det utvecklas mycken
energi under dessa 6fningar. Jag téanker,
om vi som barn fatt atnjuta en sadan
uppfostran, skulle den nu obligatoriska
badresan ej ifrdgakommit.

Gossarne fa afven o6fva sig i spjutkast-
ning, varp, som lar vara af gotlandskt ur-
sprung, samt diskuskastning m. m. Hartill
komma militar6fningar med de aldste.

Lekarna i det fria, hvari badde gossarne
och flickorna deltaga, stallas ofta i sam-
band med — historien. »Gustaf Vasa i
Dalarna» ar en mycket omtyckt lek.

Du skulle bara ha sett, hvilken min Jo-
han gorde, d&a han under en promenad
plotsligt omringades af en svarm — dal-
karlar, hvilka forklarade honom vara —
Josse Eriksson! Det matte séledes ha va-
rit »Engelbrekt», som lektes den gangen.

Barnen gora sjalfva upp planen for leken.
Tvister hanskjutas till daghafvande léara-
ren. Nar lasa de da? fragar du. Svaret
krafver ett sarskildt bref.

Haélsa doktorn, att Ellen ej behofver
nagra jarnpiller mer.

Din tillgifna
Anne Charlotte.
(Forts).

NORRLANDSKA TAFLOR. FOR
IDUN AF E. VALTER HULPHERS.
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barkade, hoggo in maéarket. S& gick det fran
trad till trad, djupare inat skogen.

Men pa en liten bergsholme ute i kanten
pa en myr hade furor och granar sedan ur-
minnes tider statt i en tat fylking, de voro
kadrnan af skogens trad. Men i dag susade
det i deras kronor, de bdjde sig samman och
hviskade, liksom om de lagt rad, rdd mot yx-
huggen inne i skogen.

»S8g, tror ni, att de vaga sig anda hit?»
frdgade en ungdom och bojde sig langre fram
mot sina aldre kamrater.

»Om de vaga sig!» ropade en tall, som
stod pa bergsholmens hogsta kron for att halla
utkik, »om de vaga sig! Jo, lita pa det! Nu
mer finns intet heligt for manniskorna pa jor-
den. Har skall snart bli ett manfall s& stort,
att ingen skall finnas kvar att hviska om det
for vinden.»

»Prat!» susade en gammal granjatte i bas,
sd gammal, att han hade mossa pd stammen
och gratt skagg pa grenarna. »Mig skola de
anda inte vaga rora. Jag har sett trollen
dansa och éalgtjuren har skaft sin hals mot
min bark. 1 hundra och tjugu ar ha mina
rotter vuxit i denna mark. Den yxa &r annu
inte smidd, som vagar spanta spanor ur min
stam. »

»Ha, ha, du forst, du forst,» skrattade tallen
bittert. »Sen jag, sen jag, sen alla de andra.
Ah, jag kanner dem, jag. Om ni stode sa
hogt som jag, sa att ni kunde se hvad jag
ser, da skulle ni inte tvifla. Men de komma,
de komma...»

»Alla?» fragade unggranen. »Skola vi alla
falla? Ha de da intet medlidande med ung-
domen?»

»Medlidande!» susade tallen. »Jo, det far
du val kanna, da yxan biter i din unga ved.»

Men da skakade den gamla skaggiga granen
pa sig i vrede, sd att skagget fladdrade.;

»Hugg ned mig, om ni vagar, hugg, hugg,
men det svar jag, att fran vara stubbar skall
en forbannelse stiga upp 6fver deras hufvuden.
Tung skall skogens hamnd ga ut 6fver de for-
matne. »

Den stora furan nickade vemodigt, men
unggranen var annu for ung att fatta, hvad
gammelgranen menade.

Da det blef var, var skogen borta. Varsolen
kom och tittade pa den snoholjda marken,
men da& den saknade de gamla furorna och
granarna, som annars brukade skugga for
drifvorna, borjade hon storbliga, s att snén
med ens gick i vatten. Inom kort 6fverfyllde
det backarne, sopade och ref. Det brot sig
ner i floden och brét upp isen, som annars
an en tid skulle ha fatt ligga kvar i lugn och
ro for att s& smaningom i mak ge sig nerat
alfven. Men nu kom en haftig varflod bra-
kande, rasslande. Den brétade ihop isen,

2 bande upp stora flak. Den svéllde upp efter

HAMND. strdnderna och knuffade niporna ner i sjon.

Den skrattade och tjot i forsarna, kastade

XAN GICK utefter bergssidan, s att det poll med timmerstockarne, brot fram oemot-
ekade mellan hillarne. Det var taktfasta Standligt, och nar den kom ner till sorterin-
hugg, likt pendelns knappar i klockan. S& blgarne, ryckte den upp dykdalber och slet af

det tyst en stund, en lang stund af vantan, ett
hvasst langt brakande, da furan borjade falla,
ett doft susande, frasande, da den vildiga
kronan sopade ned genom de narmast stdende
tradens grenar, ett tungt fall. »Ater en som
fallit,» susade det i skogen. Och ater beto
sma hvassa yxhugg. Det var, som da hunden
bitit haren genom hufvudet, sd att han ligger
dar dod och ororlig pd marken. En stund
star han och ser pa sitt verk, men snart rusar
han 6fver honom igen och biter, biter, biter.. .
S& rusade ocksd skogskarlarne 6fver den fallda
furan och hoggo af den kvist efter kvist,
kapade »tullen», kapade upp furan i stockar,

SOMATOSE Frkandt basta |

bommar som segelgarn.

Pa det sattet slapp timret ut och ville ge
sig af utadt hafs. Och det blef ett gement
dyrt gora for timmerherrarne att fiska reda
pa stockarne bland isen i varstrommen och
reparera strandkistor och bomledare.

Stortallen, unggranen och gammelgranen
fran bergsholmen hade foljt med varfloden
som timmerstockar. De hade lyckats lista sig
undan sagverkens fiskande bogserangare och
ldgo nu och solade sig hogt uppe pé en strand
langs ner i flodmynningen.

»Forstdr du nu, hvad jag menade med att
hamnas?» frdgade gammelgranen unggranen.

Nndt basta kratth6jningsxnedel. —.
Okar aptiten i hog grad.
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Begar illustrerad priskurant

| Dam-Utstyrslar
| K. M. LUNDBERG

Unggranen forstod, men han var sa lat och
likgiltig, att han inte orkade réra pa sig.'

»Men jag kan flere konster dndd,» menade
tallstocken. »Se har ska' ni fa se!»

Och i det samma knappte det till och tall-
stocken flakte upp sig nerifran och upp, sa att
han blef alldeles oduglig fér sagramarna, och
sd var det slut med honom.

Och en dag kom det en man inifrdn en
undangdmd stuga och anammade alla tre
stockarne for sin vedbacke.

Detta var forsta arets hamnd pa timmer-
huggarne. Flere folja efter.

Och om bonden sen klagar o6fver torka och
dalig skord, sd& minns, att furor och granar
aro goda vanner med vind och sol, med moln
och regn. Och dessa hé&mnas sina vanner.

EN VADJAN FRAN DE KVINNLIGA
LAKARNE.

NDER RUBRIKEN »Kvinnor som la-
kare» omnamnde vi i vart forra num-

mer, huru medicinalstyrelsen fdorklarande

sig hysa tvifvel om kvinnans kompetens
for offentliga lakarebefattningar, afstyrker
en fran en kvinnlig medicine licentiat in-
gifven ansokan till underldkarebefattnin-
gen vid Stockholms stads och lans kurhus.

Helt naturligt, att denna medicinalsty-
relsens snafva tolkning af en kongl. skrif-
velse skulle mana var aktade kvinnliga 1a-
karekar att sl& ett slag for sin stallnings
hafdande.

Ocksé ha i dessa dagar 31 kvinnliga la-
kare och med. studerande aflatit en peti-
tion till k. m:t, i hvilken de betona de oli-
ka skal, som tala for, att de kvinnliga la-
kame erhalla samma rattigheter som de
manliga. Bland annat bemdta de den in-
vandning, som gjorts mot lampligheten
af att kvinnor behandla manliga patienter
med att hénvisa till sin egen studietid, un-
der hvilken ingen hansyn tagits till pa-
tienternas kon. EOr ofrigt hanvisas till
den i vart land hogt utvecklade sjuksko-
terskeinstitutionen, som &dagalagger, att
kvinnan ar bade lamplig och villig att ut-
6fva sjukvard inom alla omrdden ock at
alla slag af ménniskor.

Efter att hafva gendrifvit pastaendet om
hennes oférméaga att utharda de anstrang-
ningar, som ofta aro férenade med lékare-
kallets uttfvande, slutar petitionen med
féljande ord:

»Pé& grund af det ofvan anforda tro vi, att
ett vidgande af kvinnlig lékares verksam-
hetsomrade icke blott icke kan piedfora na-
gra olagenheter, utan att det for sig har
talande skél, sarskildt ur den rattvisans
synpunkt, som skulle fordra, att samma
studier och examina, samma fortjanster

Erhalles pa apotek.
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BISKOPSINVIGNINGEN | UPSALA.

DOMKYRKA DEN 3 FEBRUARI.

TECKNING FOR IDUN AF HJ.
ENEROTH.

EN HOGTIDLIG KYRKO-
CEREMONI.

KAS nye primas, som

i borjan af denna manad
tilltradt sitt hoéga &ambete,
utforde den 3 dennes sin
forsta stora kyrkliga hand-
ling som Svea rikes é&rke-
biskop genom att installera
de nya biskoparne i Vasteras
och Kalmar stift, Ldwgren
och Tottie, i deras ambeten.

Den é&fven till sina yttre
former lysande akten &gde
rum i Upsala domkyrka, hvilken, medan ceremonien pagick, var till trang-
sel fylld af skadelystna manniskoskaror. — Handlingen inleddes med en
psalm, hvarefter den kyrkliga processionen uttrddde ur sakristian och tog
vagen till hogaltaret. | spetsen gingo masshakkladda préaster, som buro
de blifvande biskoparnes gyllene krumstafvar; déarefter foljde biskobskan-
didaterna, vidare assistenterna, teologiska fakultetens professorer m. fl.
Processionen afslots af &rkebiskopen i full ornat.

Vér till Upsala afsande tecknare har atergifvit aktens hufvudpunkt,
da arkebiskopen infor hogaltaret, efter ett hogtidligt maningstal till bisko-
parne, forrattar installationen.

Portratten af de tre andlige hafva forut vid olika tider framstallts
i Iduns spalter. -

VAR SVENSKA KYR-

HpniMm

och samma skyldigheter skankte samma
forméaner, rattigheter och utsikter.

Vi vaga darfor i underdanighet hos e. k.
m :t anhalla, att e. H m :t ticktes i nader
forklara, att k. brefvet af den 3 juni 1870
icke ma lagga hinder i vagen for att afven
kvinna i alla de fall, dar ej grundlagen sé&-
dant forbjuder, mé& innehafva lakaretjanst,
till hvilken vetenskapliga och praktiska
meriter kunna henne berattiga.»

HOS SVERIGES ALDSTE MALARE.

FOR IDUN AF MARI MIHIL.

Ofver den Attiarige,

Aftonens lattaste flakt beror
Drémmaren  silfverharige.
Hviskar, hviskar s& mycket, som
Véarmer lyssnarens sinne.
Lifvets saga nu diktas om
Gladt i tanke och minne.

KV'ALLSOL VACKERT sitt skimmer stror

Kéare gamle, din saga har
Nagot af vardagsblommen,
Né&r genom allt en doft dar drar

Fran hvitskara rikedomen.
Nagot af rosor och gladje ler
Mot oss ur sagoorden,

Nagot af sol, som aldrig gar ner,
Nagot af sommarn i Norden!

Sa halsade »En svensk kvinna» oOfverste-
I6jtnant John- Apsenius, d& han den 4 fe-
bruari 1898 ingick i sitt attionde ar.

Och hon var langt ifrdn ensam om sin
hyllning. Ty utom de tvanne tidningar,
hvilka, dagen till ara, utgdfvo extranum-
mer, ingingo halsningar massvis i form af
telegram, bref och blommor, livarjamte



mangfaldiga andra
yttringar af vordnad
och vanskap blefvo
for jubilaren kéra
bevis pa att han gj
var glémd, fastén
»alderns snd hade
silfrat hans har.»

S4 uppvaktade
Véstgota nation i
Upsala, dar han se-
dan lange &r bosatt,
sin hedersledamot
med tal och sang,
och vid den statliga
festbanketten hade,
den skarpa vintern
till trots, frander
fran skilda bygder
samlats att tillsam-
mans med represen-
tanter for den gam-
la  universitetssta-
den fira de atta flyd-
da decennierna.

.Excellensen von
Essen upplaste en
telegrafisk halsning
fran H. Maj:t ko-
nungen, och &rke-
biskop  Sundberg
holl ~ hogtidstalet,
hvilket af heders-
gasten besvarades
med ett versifieradt
tack.  Doktor af
Wirséns hodgstamda
kvade till den aldri-
ge husaren varmde
hans] , hjarta, och
Sven  Scholanders
luta tdnde leendet i hans blick. — 1 kort-
het, det hela var en hogtid, da man, sasom
en talare sade, »till sist samlade hela sin
spridda glod till en allt beharskande Ia-
ga», en afton, som sent skall gd ur min-
net, ett vardigt uttryck for den vordnads-
fulla tillgifvenhet Sveriges aldste malare
under hela sitt lif vetat vacka och be-
vara.

agpjw
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Till den ofva,n ndmda minnesfesten hade
grefve O. G. Wrangel gjort ofversteldjt-
nant Arsenius lif och verksamhet till fore-
mal for en langre uppsats. Och da jag nu

Wmiz

JOHN ARSENIUS VID 21 ARS ALDER. TECKNING

AF UNO TROILI.

JOHN ARSENIUS | SIN ATELIER.
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presenterar den vordade konstnarsvetera-
nen for Idun, skulle jag visserligen handla
oklokt, om jag ej anvande det material
denna sakrika och ingéende artikel sa
osokt erbjuder. Ty ehuru jag sjalf med
frandskapens band &ar knuten vid den alsk-

varda och ridderliga personlighet, hvil-
kens tilltalande bild idag pryder Iduns
spalter, tarfvas det dock likafullt den

kunskapsrike militarens som den erfarne
sportmannens forenade betingelser att all-
sidigt kunna teckna ofversteléjtnant Arse-
nius garning.

Det ar ej blott ett langt, utan afven ett
lyckligt och — hvad som faller tyngst
i vagskalen — ett nyttigt lif, pa hvilket
John Arsenius kan blicka tillbaka. Den
harda striden for tillvaron har han icke
lart kdnna. Solbelyst var den vag han till*
ryggalagt. Men om detta ock underlattat
han« arbete, har han dock aldrig tagit
arbetet latt. Samvetsgrann som fa och fli-
tig som en for sin utkomst tralande dags-
verkare, ansag han det alltifrdn sin for-
sta ungdom sdsom en plikt och en njut-
ning att genom rastlost arbete utveckla de
gafvor goda genier nedlagt vid hans vag-
ga. Om hans namn i hela Svea land nam-
nes med vordnad och tillgifvenhet, ar detta
saledes i framsta rummet frukten af ett
arligt arbete. Vi lagga sarskid vikt harpa,
emedan det icke ar den till hog alder
komne alskvarde och ridderlige mannen,
utan veteranen, hvars lifsgarning varit en
god och arofull strid for svensk idrott och
svensk konst, som pakallar var tacksamhet.

Af efterfoljande korta lefnadsteckning
framgar, att detta tack ar valfortjant.

John Arsenius ar fodd den 4 februari
1818 pa Klamestorps gard i Vastergotland.

EFTER FOTOGRAFI FOR IDUN AF ALFRED DAHLGREN, UPSALA.
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Foréldrarna  voro
lagmannen Samuel
Arsenius och hans
maka, fodd Silfver-
sparre. Efter slu-
tade skolstudier och
sedan han aflagt stu-
dentexamen i Up-
sala, bief han den
17 oktober 1838 ut-
namd till underléjt-
nant vid Kungl. Lif-
regementets husar-
kar, vid hvilken elit-
kar han ock oafbru-
tet tjanstgjort, &nda
tills han 1878 i fe-
bruari drog sig till-
bakartill privatlifvet.
Kavalleritjansten
var, sasom kandt, i
fordna dagar ej syn-
nerligen anstran-
gande. De militéra
goéromalen hindra-
de Arsenius darfor
icke att agna sig at
malarkonsten,  for
hvilken han redan
under gossearen vi-
sat afgjorda anlag.
Det var ocksa kar-
leken till konsten,
som ar 1852 forde
honom till Paris.
Dar hoppades han
under erfarna ma-
stares ledning fa
tillagna sig livad
han annu saknade i
klarhet rérande den
kurs han borde styra, enriktig uppfattning
af lagarne for ;det skdna och teknisk fardig-
het. Sasom kavallerist och hastvan fann
han sig naturligtvis mest tilltalad af den
konstriktning, som pa femtiotalet foretrad-
des af Horace Vernet och Alfred de Dreux.
Den tid han tillbragte i Paris anvande han
ocksd hufvudsakligen till flitiga studier af
dessa namnkunniga mastares taflor. Att
den unge konstnaren dragit god nytta af
sitt tragna arbete i den franska hufvud-

Vo> -V
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GENERALMAJOR F. VON ESSEN. EFTER EN TAFLA
I OLJA AF J. ARSENIUS.
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stadens muséer och atelierer, bevisas
ibland annat daraf, att han efter sin hem-
komst hedrades med uppdraget att mala
ett portratt for konung Karl XV :s rdkning
af konungens favorithéast, Gentleman. Med
detta portratt forvarfvade Arsenius sa att
saga sitt mastarebref som hastmalare. Och
sedermera foljde smaningom atskilliga
storre taflor sasom: Wintons raddning vid
Ottenby eldsvada® Konstridaresallskapets
afresa, Rast, Lugnds kvarnstensbrott, Svar-
ta spannet, portréatt till hast af sekund-
cheferna vid Lif. Reg :ts Hussarer von Es-
sen, Léwen och Pa,Imstjema, kapplopningar
i traf och galopp m. fl. En langre kritik
ofver hans konstnéarliga verksamhet, inférd
i Tidning for hastvanner 1877, afslutades
med orden: »Den Skandinaviska Nordens
hastvanner hafva lange afundats England
dess Harry Hall. Vi hafva nu den som
lika. god ar: vi hafva John Arsenius.»

Ar 1868 utndamdes Arsenius till 6fverste-
I6jtnant och 1877, kort fore afskedstagan-
det ur armén, blef han akademistallmé-
stare i Upsala. Af de manga fortroende-
uppdrag, som under hans langa tjanstetid
kommit honom till del, vilja vi héar sar-
skildt omnéamna dem, hvilka vittna om att
mati i vida kretsar dragit nytta af hans
omfattande kavalleristiska och hippologi-
ska kunskaper. S& har han varit ledamot
af kavalleri- och stuterikommitteerna.
Dessutom har han tillhért Allménna Sven-
ska Kapplopningssallskapet fran dess bor-
jan till dess uppldsning, varit ordférande
vid det trettonde och fjortonde Allménna
Svenska Landtbruksmoétets hastutstallnin-
gar samt tjanstgjort som prisdomare inom
fullblodsklassen vid landtbruksmotet i
Stockholm 1868.

Den nyttiga verksamhet han som akade-
mistallméastare hoppades finna i Upsala
bief dock af kort varaktighet. Det drdjde
namligen ej lange, forran det besléts, att
de till akademiens sekelgamla ridinstitu-
tion hoérande byggnaderna skulle rifvas for
att lamna plats at det nya universitets-
huset. Hela institutionen hade nu med all
sakerhet blifvit slopad, om icke Arsenius
med tillhjalp af ndgra andra for ridspor-
ten intresserade personer hade lyckats
skaffa medel for uppférande af ett nytt
ridhusetablissement pa annan plats. Nagra
ar senare afgick han fréan sin befattning
som akademistallmaéstare, sedan han gjort
hippologien till ett kart studium for den
studerande ungdomen, hvilken héari fann
en halsosam motvikt mot stillasittandet.
Och af den generation, som under hans led-
ning invigdes i ridkonsten, har jag hort
mangen i tacksam och kar hagkomst be-
vara det intresse for denna idrott, den
skicklige och afhéllne lararen meddelade,
samt berémma den grundliga undervisning
dem salunda sd angenamt bibragtes.

Gift 1854 med Charlotte Bildt, blef Ar-
senius ankling 1887. | detta &aktenskap
foddes trenne soner, af hvilka den aldste,
Georg, liksom fadern gjort till sitt stu-
dium framstallandet pa duk af »varldens
sista aristokrati»: fullblodshésten. Sedan
lange bosatt i Frankrike, raknas han sdsom
en af detta lands skickligaste och mest
anlitade hastmalare. Andre sonen, Sam,
var framstdende héastkannare och skrift-
stallare pa hippologiens omrade, &r rytt-
mastare vid Norrlands dragoner, den yng-
ste, Fredrik, mariningeniér vid Kongl.
Flottans station i Stockholm.

Pa alderdomens dagar ‘har Ofversteldjt-
na.nt. Arsenius flitigt agnat sig at littera-
turstudier. Personligen bekant med sa
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godt som alla dem, hvilka under det flydda
halfseklet spridt glans Ofver den svenska
parnassen, har han kant sig manad att med
tillhjalp af sitt valforsedda bibliotek ater
upptaga umganget med gamla vanner.
Sjalf har afven konstnarsveteranen man-
gen gang strangat lyran, foretradesvis till
att gladja frander och kamrater pa deras
hogtidsdagar. Ett prof pa hans diktning
meddelas efter denna uppsats, betitladt:
Afsked. till min pensel. — Allt hvad
han s& skrifvit ager ett hjartligt och blyg-
samt tycke, praglas af ett trofast sinnelag,
en ljus varm religiositet, visar oss en har-
monisk och sallspordt lycklig ménniska i
detta missndjets och de brackliga illu-
sionernas tidehvarf. — Plans brefvéaxling
med F. W. Scholander ar hvarje litteratur-
kéannare valbekant, och denne hans korre-
spondent sade, att Arsenius agde:

En hast af allra basta racen,
En bast med. vingar, kort och godt: pegasen!

En yttring af hans litterara bojelser fin-
ner man i den autografsamling ofverste-
I6jtnant Arsenius, tack vare sina vidtom-
fattande forbindelser, sammanbragt och
hvilken genom sin rikhaltighet, sin upp-
stallning och sitt rent personliga véarde
torde bora réknas till en af de mera in-
tressanta i vart land — sdsom mangen med
mig kan styrka. Och jag minnes en for-
middag, da en af de bidragande sjalf, Si-
gurd, i timtal drojde vid de féngslande
bladen. Samlingen bestar af losa karton-
ger, som respektive ryktbarheter prydt med
portratt samt ndgot kortare stycke. Utom
poem fran vara bagge sista konungar till
deras ridderlige troman finner man hand-
skrifter frdn den svenska, diktningens gam-
mel6rnar, Tegnér och Geijer, saval somfran
véar diktnings allra yngsta, varmt och gladt
strédlande stjarnor.

Ett vackert prof pa sin trogna karlek
till hembygden har han nyligen gifvit, da
han, standigt besjalad af de artistiska och
litterara intressen, hvilka forskénat och
riktat hans langa lefnad, lat invélja sig
i den kommitté, som hade att besodrja ut-
gifvandet af den minnesskrift, hvars be-
hallning tillfaller Vastgtta nations nyre-
staurerade samlingslokal i Upsala. Det
fortroende landsménnen harmed visade sin
afhallne hedersledamot var for ingen del
nagon sinekur. Tvartom. Ty forutom de
vidlyftiga forberedelserna, sammantrédena,
skriftvaxlingen, fordrades det, sdsom stan-
digt vid ett dylikt foretag, ett oaflatligt
fasthdllande af den ledande planen, en
karleksfull strafvan att adla arbetet till
ett vardigt monumentum at det landskap,
till hvars hugfastelse det utgifvits.

Och med hvilket odeladt nit grep han
sig ej fran forsta stunden verket an, huru
bidrog han ej med pensel och penna till
att rikta den vittra publikationen! Och
en dag i sistlidne december, d& kommittén
inbjudits till diner i hans géstfria hem
och en andtruten pojke frdn Almkvist och
Wicksells tryckeri med en hastig ryckning
pa tamburklockan satte ett skiljemarke
mellan soppan och fisken — ja, da var
sdkert ingen gladare och stoltare ofver ett
val forattadt varf an varden, nar den just
fardigtryckta® digra »Minnen fran Vaster-
gotland» i dess ansldende, af G. G:son
Wennerberg tecknade omslag, ofverlanxna-
des till honom sdsom hans modas I6n! —

Jag kan ej finna nagon battre och
vackrare afslutning pa min tyvarr mycket
farglésa och torftiga teckning af Sveriges
aldste malare &n ett par verser i den hjart-
liga halsning doktor Carl David af Wir-
sén en gang riktade till sin gamle van:

Lef lange kvaxl — Och nar en gang
Ock du vid aftonklockans sang

Till uppbrott hér kommandoordet,
S& tror jag, att som ung husar
Med kristligt mod du vagen tar

| full parad till monstringsbordet.

Till dess din stilla lefnadskvall

Ma vara lang och ljus och sill,

Af maélarkonst och vanskap hagnad!
Tag mot, i gamla vanners lag,

Du Kkonstnarsveteran, i dag

En skal af samfald aktning &gnad!

AFSKED TILL MIN PENSEL. AF
JOHN ARSENIUS.

IN GAMLE VAN! | femli &r
Du varit huld och trogen,
Men nu det inte langre gar,
Du ar till afsked mogen.

Jag borde stélla till en fest
Guldbrollopet till ara.

Men jag nu tycker, det ar baést
Att sorgen ensam bara.

Ty sorgligt ar i alla fall,

Langt mer an man kan ana,

Att man s& har pad en gang skall
Fa lagga bort en vana. —

Att fora mig du ej formatt
Till nagra konstens hojder,
Men hvad jag utaf dig har fatt
Har skénkt mig dyra frojder.

Du alltid varit mig en trost

Vid sorger och bekymmer,

Ty hvar bekldmning i mitt brost
Vid din beréring rymmer.

Vi glada svarmat ofverallt,

D& vi fatt samman vara

Och ge med féarger sin gestalt
At tankens bilderskara.

Vi haft var specialitet:
Det adlaste bland djuren.
Men fuskat uti allménhet
Med allting i naturen.



Hur manga bilder vi ha gjort
Tillsammans, kan jag undra. —
Det gar val uti smatt och stort
Nog upp till nagra liundra.

En annan vind det bldser nu,
Var konst vill mer ej smaka.
Vi & for gamla, kara du,
Och fa oss dra tillbaka.

Jag blifvit orkeslds och slo,
Och du mig mer ej eggar. —
Nu kan du lagga dig och do,
Vi ha fyllt nog med vaggar!
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sammanhallande personligheten i detta hem
och i dessa kretsar var den unga frun. Hen-
nes enkelhet intog alla, hennes godhet kom
en hvar att se upp till henne, och ingen kun-
de undgd att smittas af hennes gladje och
sdtta varde pd hennes humoristiska sinne.

At maken, en af Sveriges mest nationelle
och mest originelle tonsattare, blef hon en
ovarderlig medarbetare vid hans konstnérsar-
bete. Intet gick ut i vérlden af hvad han
diktade i sang eller komponerade i musik,
utan att hon forst hade fatt del daraf. Till-
sammans med henne fick han sina idéer, till-
sammans med henne blefvo de &fven utarbe-
tade. | endast sjutton ar fick hon lefva till-
sammans med sin make, ett kort, men lyck-
ligt aktenskap, som uppldstes genom den fram-
stdende tonskaldens den 10 februari 1876 in-
traffade dod.

Uppoffrande och utan tanke pa sig sjalf,
enkel och blygsam som ingen annan, outsdg-
ligt god och vanlig emot alla, framlefde hon
darefter sina dagar till sin dod.

Narmast sorjes den bortgangna af tva so-
ner och en dotter. Af sdnerna &r den A&l-

= dre, Carl August, den kande operasangaren,

EVA SODERMAN. den yngre, Sven, filosofie doktor och bekant
| HA | DAG att Kritiker och litteraturhistorisk skriftstallare.

rista dédskorset Annu tre sbner hade Eva Sdderman, men

sfver ett inom Vld&lessa bortgingo fére modern. En af dessa,

kretsar kandt och Bengt, som dog for nagra ar sedan, hade

aktadt kvinnonamn,
i det fru Eva Soder-
man den 2 dennes
afl.id.it harstades i en
alder af nara sextio-

fem ar.
Eva Sdéderman var
yngsta dotter till

grosshandlaren i

Stockholm, Abraham

Bergholm, och hans
maka, fodd von Fluhr. Hon foddes den 7
april 1836 pa Sjotorp i Vastergotland, dit
foraldrarne flyttat fran hufvudstaden, och sat-
tes i skola i det narbelagna Skofde hos frok-
narne Hasselberg, som innehade ett valkéndt
pensionat for flickor i den lilla VVéastgotastaden.
Redan under de forsta skolaren visade hon sig
vara en synnerligen intelligent flicka, och man
fann hos henne, redan d&, de mest utpraglade
konstnérliga anlag.

Vid femton &rs alder fick hon fara till Stock-
holm, d&ar en syster, fru Carin Vvibell, gift
med en da for tiden harstades mycket kand
sidenkramhandlare, tog hand om henne i sitt
hem. Har gjorde hon bekantskap med en
god van i familjen, froken Mia Lagergren,
som snart upptéckte hennes stora anlag for
scenen och formadde den unga flickan att inga
vid teatern.

Pa den Stjernstromska scenen, nuvarande
dramatiska teatern, debuterade Eva S6derman
som Maria i »Den Ondes besegrare» och gjorde
stor lycka. Hon hade &fven en stor drama-
tisk begafning, och hennes' altrost, skolad af
Fritz Arlberg, var utmarkt vacker. Vid den
Stjernstromska teatern stannade hon emeller-
tid endast tva ar, ty ar 1859 ingick hon vid
23 ars alder &aktenskap med kapellmastaren
vid namnda scen, Johan August Sdderman.
Man ansdg da, att teatern med henne forlo-
rade en af sina allra storsta formagor, som
med tiden kunde ha blifvit en stor och verk-
lig prydnad for den dramatiska scenen.

Det nya hemmet blef nu samlingsplatsen
for allt hvad den tiden &gde af storheter inom
teatern och pa det konstnarliga omradet. Har
umgingos bland andra Ludvig Norman, Ar-
noldson, Willman, Fritz Ahlgrenson, Ludvig
Josephon, Oscar de Wahl m. fl. Och den

stora anlag for malning, och det troddes, att
han skulle bli nagot verkligt framstaende, om
ej doden gjort ett sd hastigt slut pad hans
konstnérsbana.

E. P—N.

En ny roman af Amanda Kerfstedt

den framstdende, allmant uppburna forfattarinnan,
kommer att under aret inflyta i lduns romanbilaga
efter den nu pagdende foljetongens afslutande. Den
nya romanens namn ar: »REFLEXER», och vi &ro
ofvertygade om, att det sjalfulla arbetet med sitt egen-
domligt spadnnande motiv i hdgsta grad kommer att

fangsla vara lasares intresse.

ANNU NAGRA ORD OM »DEN NYA
STILEN>.

N ARTIKEL, som nyligen stod att
ldsa i Idun och som behandlade det
hogintressanta amnet: »Finnes det en
dem stil» gifver undertecknad anledning till
att med nagra ord ytterligare belysa fra-
gans innebodrd. Trots artikelforfattarens
sympatiska uttalande om den moderna
riktningens malmedvetenhet och redan
vunna goda resultat, laser man mellan ra-
derna ett visst underskattande af bety-
delsen af de gemensamma strafvanden, for
hvilka den moderna konsten i sin helhet
betraktad ar det sannaste och mest tids-
enliga uttrycket. Ofverdriftema beho6fva
vi ej oroa oss for, de aro tentaklerna med
hvilka tidens stkande andar finna végen.
Var tid ar alltfor saregen for att kunna
noja sig med foréldrade former, och med
hvarje ny dag framtrader den 6nskan star-
kare, att -vi ma finna fullgiltiga uttryck for
vara andliga och materiella behof. Men
da det mellan de civiliserade folken fore-
finnes ett intimt andligt frandskapsforhal-
lande, foljer med nédvandighet héaraf, att
folken generellt taget maste gora bruk af
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ett gemensamt formsprak. Detta form-
sprék har véar tid redan sett fodas, det
ar den nya stilen. Erkiannas maéste,
att denna stil ar till sitt ursprung engelsk,
och att i stort sedt den engelska smaken
pa konstomrédet beharskar sinnena i hela
den civiliserade vérlden. Det &r dock hvar-
je folks skyldighet att i enlighet med sina
nedarfda sedvénjor och de géngse be-
kvamlighetsfordringarna g6ra denna stil
hos sig fruktbarande. For att lyckas hér-
utinnan fordras, att de som ga i téten aga
den konstnarliga mognad och urskillnings-
formaga, som ensamt ar i stand till att
undvika slafvisk efterhdrmning eller att
bevara sig for bisarrerier. De maste dess-
utom aga en orubblig ofvertygelse om moj-
ligheten for den inhemska konsten att om-
sider kunna utveckla sig till nagonting
egenartadt, trots frandskapen med varlds-
stilen. Jag hyser denna Ofvertygelse. Fa-
vitskt ar daremot att hoppas pa allmoge-
stilens utveckling. | det raffinerade 1900-
tals-hemmet har ingen bondstil hemma, af-
ven om denna till vissa delar kan med den
ursprungliga kéanslans lockelse lara nutids-
manniskan mattfullhet och enkla seder.

I vart land som annorstades synes mo-
beltillverkningen vara det omrade, som i
forsta hand pakallar konstnarligt bistand.
Med fa undantag aro vara snickare ohjalp-
ligt hemfallna at det okritiska efterhéar-
mandet af gammal dalig tysk mobelstil,
serverad i billiga tyska planschverk. Af
hemmets I8sa inredning ar »mobeln» det
bohag, som satter karaktaren pa det hela,
men s som mobelfabrikationen hittills be-
drifvits, utgodr den ett af de storsta hind-
ren for en sund smakutveckling. Att un-
der sddana forhallanden finna bot for
smakfdrbistringen ar ingen l&tt sak, och
omojligt blir det, om au ej fran forsta stund
besluta oss for att lata »varldsstilens» sto-
ra grundsatser* galla &fven foér oss. Gdravi
blott detta, 4r den ratta utgangspunkten
funnen och det famlande och sdkande, hvar-
om artikelforfattaren talar, skall inom
kort forbytas i en mdgen enhetlig konst,
som dock ar lifskraftig nog att utveckla
sig till fullt nationell, d.v. s. en sddan, som
af alla kdnnes och erkénnes vara det mest
tilltalande och det mest oskrymtade ut-
trycket for den hederliga och stolta sven-
ska karaktaren.

Axel Lindegren.

»NORDISKT KVINNOFORBUND>.

mo-

ALLA DE bland vara lasarinnor, som onska
deltaga i den nordiska kvinnokorrespondensen, torde
insénda sina anméalningar till lduns redaktion,
Stockholm, med uppgift om fullstdndigt namn och
adress, alder, samhéllsstallning och intressen samt
huruvida insédndaren onskar korrespondera med en
norska, danska, finska eller svenska. 20 ore i
frimarken bifogas for brefkostnaderna. / den man
anmalningar ingd fran grannlanderna, skola vi
sedan, med ledning af de lamnade uppgifterna,
sammanpara de olika korrespondenterna och dar
efter i bref underratta dem, nar och under hvil-
ken adress de kunna begynna korrespondensen.
Denna fores darpd som hvarje annan privat bref-
vaxling.

* Att den moderna stilen &nnu ej hunnit stelna
i konventionalism &r en lycklig omstédndighet, som
bevisar, att den annu har tusen utvecklingsmajlig-
heter, |ngalunda att den redan fran borjan kommit
pa afvagar.
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UR DAGSKRONIKAN.

|]TOOKHOLM8 NYA TENNISPALATS. Ho6gt uppe
S pa bergskionet ofvan Stockholms vackra Idrotts-
park reser sig en byggnad, som bade genom sm
originella arkitektur och sitt dominerande lage dra-
ger uppmarksamheten till sig. Det, &r aktieboiaget
Tennis' nya tennispaviljong, som nu j Vinter bli
vit fullbordad och invigd, och som i dagarne opp
nat sina portar for alla dem, hvilka genom utot-
vande'af uppfiiskande bollspel och
andra idrotter vilja skaffa sig en
halsosam kroppsrorelse. Att det pa
grund af den enastdende popularitet,
som tennisspelet héarstédes vunnit,
verkligen var af behofvet pakalladt
att fa en ny byggnad uppford, synes
bast nu, da icke blott alla timmar i
den nya byggnaden, utan &fven i
Idrottsparkens tennishus &ro abon-
nerade af de talrika klubbarna.
Byggnadens arkitekt &r T. A. Grut,
och firman Jacobsson & Ericsson i
Umed, som byggde 1897 a&rs indu-
strihall, har uppfort den nya tennis-
paviljongen. Bolagets verkstéallande
direktor ar lojtnant E. Adlerstrahle,
som for dess tillkomst nedlagt ett
energiskt och omsorgsfullt arbete.
Var tecknare har i dagens num-
mer atergifvit en interiér fran den
nya byggnadens skjutbana, tagen
harom dagen, d& h. m. konungen
gjorde ett besok pa stallet. Till van-
ster om konungen, som just profvar
en remingtonkarbin, synes ldjtnant
Adlerstrahle, ofverhofjagmaéstaren V.
Ankarcrona samt ofverste Christian
Lovén. Till hoger stdr kronprinsen
i lawntenniskostym jamte kammar-
herre F. Lagerfelt och general Lillie-
hodk. Langst uppe till hdger synes
en exteridr af den nya tennisbygsna-
den, som, inbéddad I bjork- och furu-
skog, med sina fasta, slutha konturer
och val afvdagda massor ligger dar sa
storslagen och tilltalande, enligt fack-
mans utsago stallande alla hittills
befintliga tennispaviljonger bade i
Europa och Amerika langt i skuggan.

N NY SKIDBACKE invigdes harom dagen vid
Kjelsaas i narheten af Kristiania. Stora taf-
lingar i backakning voro d& anordnade af »Nydalens
skiklub», och det ar frdn dem, som en af vara
Kristianiakorrespondenter, fotograf N. Skarpmoen,
tagit den intressanta idrottsbild, som pryder dagens
nummer af Idun. Hur hogt skidsporten véarderas
i Norge och hur flitigt den idkas af gammal och

ib* **f

DEN NYA SKIDBACKEN VID KJELSAAS UTANFOR KRISTIANIA.
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ung och af det kvinnliga koénet lika intresseradt
som af det manliga, daraf far man ett ganska lif-
ligt intryck af denna bild, som visar, hurusom man
vid en storre skidtaflan i*vart broderland gar »man
ur huse» och pa skidor forflyttar sig ut till skid-
backe eller terrangbana for att deltaga i eller fcLja
taflingarnas gang. ) .
en i Sverige ar emellertid den stora allméan-
heten idrottsligt intresserad och har under de se-
naste aren blifvit det allt mera, sarskildtior vintgr-
idrotterna. Déarom bé&ra icke minst dec/Nordiska

I .-.v-

STOCKHOLMS NYA TENNISPAVILIONG: KONUNGENS BESOK | SK.TUTBANAN.

spelen» vittne, som nu, sa storstilade, skola ga af
stapeln i Stockholm, ja, vida daromkring. For
en idrottsfest af sddan art och omfattning skulle
helt visst ingen vilja st i spetsen, och den skulle
heller aldrig kunna forsiggd, om det ej hos den
stora allménheten, i alla lager och samhéllsklasser,
mer an for nagra ar sedan, funnes intresse for
idrotten och forstdelse af hvad den innebar.

FOTO FOR IDUN AF N. SKARPMOEN.

tnéE:

TECKNING FOR IDUN AF TYCHO ODBERG.

Till de »Nordiska spelen» skall Idun utforligt
aterkomma med skildringar i ord och bild.

*

tt konstverk som skyttepris. hos ju-
E velerare Hallberg har nyligen for en mindre krets
intresserade varit utstélld en synnerligen praktigt
och dyrbart arbetad pjes, afsedd till skyttepris inom
svenska armén och skankt af den kande sjukgym-
nasten dr Arvid Kjellgren i London.

Pjesen, af hvilken vi meddela en afbildning och
som &r ett vandringspris »till officerskarerna vid
svenska harens infanteri» enligt en inskrift a
sockeln, bestar af en soldat i faltutrustning, stdende
i fardig stallning pd en sockel af polerad svensk
granit med guldbeslag; sjalfva statyetten ar af silf-
ver och hela gruppens hojd &ar ungefar tre fot.

Artisten V. Andrén har gjort skissen till det
vackra arbetet; skulptor ar hr Alfred Olsson. Staty-
etten har utgatt fran hofjuveleraren C. G. Hallbergs
verkstad och priset for densamma beraknas till
ofver 5000 kr.

»

N SKOL- OCH HEMSLOJDUTSTALLNING af

mycket intresse var nyligen anordnad héarstades
af Stockholms lans hushallningssallskap. Bland
sldjdalstren funnos en méngd enkla, men fér hem-
mets behof mycket anvandbara foremal sdsom trag,
brédspadar, nyststjarnor, skedar, klubbor m. m., till-
verkade af skolbarn. Afven &kerbrukskolonien
Hall, Stockholms léns idiotanstalt, Wincklerska sl6jd-
skolan i Turinge och Glémsta barnhem i Huddinge
hade bidragit med olika alster.

Pa den kvinnliga skolslojdens omrade funnos
talrika bekléddnadsplagg, sardeles jamna i utforan-
det och visande ett gladjande framatskridande i
barnens arbetsférméga och ordentlighet.

Fortjant af sarskild uppmarksamhet var den
vackra utstallningen fran idiotanstalten i Hammarby.
Dar funnos alster af traslojd, korgflatning, stick-
ning, vafnader, m. m., som voro utférda med en
forvanande skicklighet, nar man betanker, att allt
arbete verkstéllts af sinnessléa barn.

I sin helhet gaf utstallningen ett talande bevis
pa, hvad god ledning, viljekraft och flit kunna astad-
komma — och ej minst bland de kroppsligt och
andligt vanlottade.
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PN FINSK MALARVETERAN. Den 7 febr. fyllde
+* fint-ke malaren S. A. Keinanen 60 ar. Han ar
nog; en af de forsta finska bondpojkar, som arbetat sig
fram frén det inre Finlands édemarker till en aktad
maélares stallning. Efter honom ha f6ljt flere, hvilka
med seg energi forenat stor begéafning. Vi behofva
endast exempelvis namna Halonen och Rissanen.

Sin konstnarsbana begynte Keinanen jamforelse-
vis sent. Efter att ha genomgétt ett seminarium,
bestkte han konstforeningens ritskola i Helsing-
fors, hvarefter han studerade i Stockholm under
tre ars tid, dar han bl. a. var privat elev hos
Martin Vinge. Forst &r 1872 begynte han maéla
egna kompositioner, hardd skildrande natur och lif
i det inre Finland. Keinanen har i hog grad till-
talats af folkdikten Kalevala och har omsatt en
mangd dari férekommande typer och situationer i
bild. Exempel pa taflor med motiv ur Kalevala ha
vi i hans »Aino» och »Kullervos klagan». Darjamte
har Keinanen af trycket utgifvit fyra haften af en
serie bilder ur Kalevala och har det femte under
arbete. FOr sina arbeten pad maleriets omrade,
likasom afven for de sistnamnda Kalevalabilderna,
hvilka utmarka sig for stor karlek till de behand-

lade motiven, har arti-
sten skordat mycket er-
kannande.

I ménga ars tid har
Keinanen i Helsigfors
vid sérskild skola verkat
som teckningslérare och
har for att underlatta

teckningsundervisnin-

gen i landet utgifdt en
samling harfor lampliga
planscher.

Under aren 1887—88
gjorde konstnaren med
understéd ur Hovingska
fonden en studiefard till
Italien.

Keinanen har i tjugu

S. A. KEINANEN. ars tid varit kassor vid
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Konstnarsgillet i Helsingfors — en post, som kraf-
ver sin man. Ty det ar sannerligen icke nagon
sinekur att halla reda pa detta gilles riakenskaper,
olika fonder, lotterier och publikationer, ombuds-
man m. m., och att korrespondera med dessa konst-
narer, som den ena dagen &ro ndgonstides inne i
landet, dar de knappast nas af posten, ett par dagar
senare ater langt nere i Italien, Spanien eller Frank-
rike. Detta arbete krafver nog enJKeinanens orubb-
liga tdlamod och uthéallighet.

Det vore ocksd svart att tianka sig Konstnérs-
gillet utan sin vénsalle, afhallne och tillmétesgaende
kassor.

Vi meddela i dagens nummer en bild af den
kande malaren.

J. Reuter.

EFTER MANGA AR. RERATTELSE
FOR IDUN AF H. MIKAEL.

forts fran foreg nir.

AR DET kanske blott 16gner -och svep-
V skal, alla vackra fraser han d& kom

W, V«.

med — om att ej vilja binda, om ett lif

i fattigdom och forsakelse — om den langa,
langa framtid han hade for sig, innan han
kunde tanka pa att bjuda nagon att dela
sitt 6de?

Han hade inte tyckt sd d & — da kande
han sig nastan som en, som hembar ett
stort, stort offer, men kanske hade han
haft oratt, hon hade nog véntat, hon
skulle aldrig svikit, endast hon haft det
minsta hopp. Han kande henne, han — éh,
Maria, Maria! — — Och ungdomsminnena
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stormade in p& honom meddoemotstandlig
kraft, de nedbroto de stdngsel och skran-
kor, som &r och erfarenhet byggt upp, och
annu en gang var han ung och déraktig —
annu en gang kom den gamla, heta langtan
olver honom, langtan efter lycka och kar-
lek. — Ah, Maria, Marial

Hon var 23 ar, han 28, da de traffades
forsta gangen. Han mindes det sd val.
Hon hade varit pa en konsert tillsammans
med de bagge dottrarna i familjen, dar
han var inackorderad, och kom hem med
dem till kvallen. Han och ett par af de
andra inackorderingarne hade af nyfiken-
het att fa se den frammande flickan, som
Elsa Muhr hela vintern talat om, stannat
hemma och sutto nu halft besvéarade och
lekte familjelif inne i herrskapet Muhrs
lilla, tarfliga formak, dar frun satt och
stickade i soffan och gamle gubben, som
vanligt, sog pa sin pipa. — Andtligen hor-
des en ringning pa tamburklockan, flic-
korna hade kommit hem och kommo na-
stan genast in. Elsa med armen om den
frammande flickans lif. Det blef halsnin-
gar och presentation — han lade mérke
till, att den frammande kallade fru Muhr
»tant», och han hoérde Ellen, den yngsta
«af flickorna, hviska till en af de aldre kan-
didaterna:

»Detta ar Elsas vadn. Hon ska bo hos
oss, for hon trifs inte dar hon &r inackor-
derad nu. Ar hon inte vacker?»

Han horde inte, hvad kamraten svarade,
men han hade sitt eget omddéme fardigt
genast. Nej — vacker var hon inte, dar-
till var hennes mun for stor, hennes hy
for blek — och héret, det tjocka, morka
haret, som vagade sig litet kring tinnin-
garne, var samladtien enkel, nastan vards-
16s knut, inte krusadt eller friseradt som
hos de andra flickorna, — hon s&g ocksa
likgiltig, nastan hdégdragen ut, och 6gonen
blickade lugna och litet kalla; men nu —
herr Muhr sade nagot och klappade henne
vénligt pd handen — det matte varit na-
got lustigt — hon sag upp, skrattade sa
att de hvita, litet stora tdnderna syntes,
rodnade och kastade hufvudet tillbaka med
en egen, hastig rorelse — kanske, kanske
— jo, hon wvar vacker i alla falll Och
sd var hon kladd pa ett annat satt &n
de enkle, unge ménnen i det tarfliga stu-
denthemmet voro vana vid att se hos sin
kvinnliga bekantkrets — dyrbart, enkelt,
men pa ett medvetet, hennes utseende pas-
sande sétt. Annu i dag efter ndra tjugu
ar mindes han hennes smaérta gestalt i den
grd kladeskladningen med de svarta sil-
kessnodderna och den smala, hvita kragen
kring den runda, fasta halsen — han kunde
se de sma, fina knappkangorna, hvilka
skymtade fram under kladningsfallen, den
broderade nasduken och de langa, mjuka
handskarne, som hon, under det hon tala-
de drog fram och tillbaka mellan de hvita
héanderna. — Det var varldsdamen, »dfver-
klasskvinnan», ett stycke af »stora varl-
den», som kommit och slagit sig ner i
det tarfliga, lilla hemmet pa Dragar-
brunnsgatan och som utbredde en viss,
fornam kyla ikring sig, hvilken holl de
unge mannen i en sorts obehaglig 'nerv-
spanning. En af dem, sallskapets rolig-
hetsmakare, forsokte sig pa att skamta,
mer valmenande &n kvickt; flickorna fnitt-
rade hogt och fru Muhr log valvilligt och
moderligt — men hon, framlingen, hdjde
endast latt de morka 6gonbrynen och be-
traktade de unga med en forvanad min,
som totalt stoppade till munnen pa de
skrattande. Men for herr Muhrs utslitna
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historier hade hon ett vanligt leende, och
nar fru Muhr vid afskedet bekymrad bad
henne vara védlkommen dagen darp& med
ett: »men kara Maria, vi ha sa enkelt,
du ar nog van vid annat,» klappade hon
den valmenande frun pa handen och sade
pa sitt vanliga, allvarsamma satt:

»Ack, tant, jag ar sa tacksam nu, att
jag far komma, jag skall ej bli besvarlig
alls »

Hon kom dagen darp& och tog sitt enkla,
lilla rum med trastolar och utsikt at gar-
den i besittning. Alla de andra inackorde-
ringarne svuro pa att det skulle bli »tusan
sa otrefligt» och kvickhufvudet sade sig
t. 0. m. skola flytta, sedan Elsa Muhr dra-
git in sadana dar hogdjur i kretsen, men
nar Maria v. Walden varit pa stallet en
vecka, var hon omtyckt af dem alla. Eru
Muhr bad henne om r&d i kinkiga hushélls-
frdgor, och gamle herr Muhr stultade
omkring och sokte henne, sa fort hon var
hemma, under det flickorna formligen
hadngde efter henne, — och hvad studen-
terna angingo, begérde de inte béattre an
att f4 svarma for henne i tysthet. Mot
alla var hon sig lik, — vanlig och uppmark-
sam, men utmarkte ingen eller syntes sar-
skildt road af ndgon — sant nog fanns
inte heller ndgon Adonis- eller Don Juans
typ bland de unga lardomsdmnen, som fun-
no sig nodsakade att lefva pa fru Muhrs
magra soppor och enkla husmanskost.

Genom herrskapet Muhr fick man reda
pad hennes familjeférhallanden. Hon var
enda barnet till major von Walden, var
mycket bortskdmd och faderns dgonsten.
Fadern ansdgs ej formogen, men nekade
aldrig dottern nagot. Nu hade hon fatt
lust att vara en vinter i Upsala for att
ta sanglektioner, och som herrskapet Muhr
voro gamla bekanta frdn hennes hemtrakt,
och hon och Elsa voro barndomsvénner,
ville hon hellre bo hos dem &n pa det
stalle, dar hon forst inackorderat sig. Hon
var mycket enkel och rattfram, begérde
féga uppassning och var néjd med allt,
sd att det drojde ej lange, innan den be-
klamning, som hushallet i sin helhet kannt
Ofver hennes ankomst, gaf vika for det
friare och mera fortroliga samlif, som bru-
kade rdda mellan de stdende studentin-
ackorderingarne och familjen Muhr. De
markte snart, att hon ej faste sig vid, om
man glémt manschetterna till middagen
eller om man fatt en flack pa rocken vid
experimenten pa »Kemikum», och nar de
unge mannen kommo med sondriga hals-
dukar eller trasiga handskar och si be-
vekligt bado froken Elsa eller Ellen om
litet hjalp, kunde hon s& val som de
andra flickorna ta fram ndl och trdd och
beredvilligt och systerligt hjalpa de nod-
stallda till ratta. En sorts tillbakadragen-
het fanns dock alltid i hennes satt mot
dem alla, sa att ingen kunde sdga sig vara
ratt bekant med henne. 1 synnerhet hade
han sjalf, Bengt Holm, ganska svart att
ofvervinna en viss blyghet och tafatthet,
som han alltid k&nde i hennes nérvaro;
och en ganska lang tid framat véaxlade
de endast stumma héalsningar eller utbytte
endast de oundgangligaste ho6flighetsfra-
ser.

En dag kom han bra sent hem till mid-
dagen, sa att alla voro redan samlade i
matsalen, da han oppnade porten for att
gd in. Just som han kom in pa garden,
fick han se en herrelds hund, som elan-
dig och utmarglad, maktlos af hunger
och vanvard, krupit in i en vrd. Han ha-
de varit ém mot djur allt ifrdn sin barn-

dom, och den sorgliga synen rérde honom.
Han gick fram till det stackars djuret,
klappade och undersokte det och sag da
att det fatt sitt ena ben afslaget och for
ofrigt var néra dbende af svalt. Utan att
tveka eller reflektera 6fver sitt handlings-
satt eller pd minsta satt bry sig om sina
kamraters halft leende, halft forvanade
ansikten, hvilka blickade ned p& honom
fran matsalsfonstren, som handelsevis vet-
te just' &t gardssidan, gick han bakvigen
upp pa sitt rum, hamtade en mattbit och
ett fat vatten, bdjde sig ned Ofver det
sjuka djuret, som han forsiktigt lade pa
mattan, och skulle just bjuda det vatten-
skalen, da en hand sakta roérde vid hans
rockdarm. Det var Maria, som smugit sig
ut fran de andra och med en tallrik kott
och brdd stod bredvid honom.

»Stackars, stackars djur,» sade hoh med-
lidsamt, »tror kandidaten han vill &ta det
har? Jag tankte han behotfde litet foda.»

De forsokte bada att f4 hunden att ata,
men utan framgang. Djuret var tydligen
déende.

»Tror ni han dor?» fragade flickan angs-
ligt. — »Jag skulle sa garna vilja behalla
honom. Kunna vi inte bara in honom?»

Han skakade pd hufvudet. »Nej», sade
han allvarsamt, »det &r ej I6nt nu, men
han skall ej pladgas sé& lange till. — Vill
froken gora mig en tjanst, sd g& in och
bed fru Muhr ursékta, att jag drojer, och
sd bed Walter Dahl komma ut. Han kan
ta med sig den bla flaskan, han vet, inne
pa mitt rum.»

Flickan ryckte hastigt till. — »Ni far
inte doda det stackars djuret,» sade hon
haftigt, men and& bedjande, »tink, han
kan ju bli bra, och jag vill sa garna ha
honom. — Lofva mig!»

Hon hade tarar i 6gonen och lapparne
skalfde; hela ansiktet hade fatt ett barns-
ligt, vekt uttryck, som han aldrig forr
sett hos henne, men han var sjalf upprérd
och retades darfér af hennes envisa ofor-
stdnd, sd att han svarade Kkarft:

»Var forstandig nu, froken, och gér som
jag sager. Detta forstar ni ej »

Hon slappte genast hans arm, pa hvilken
hon vadjande lagt handen, och gick tyst
in, men Dahl kom omedelbart darpa, ut
med flaskan, sa att han forstod, att hon
punktligt utrattat hans uppdrag. Han sade
dock intet till kamraten om deras korta
meningsutbyte, men langt efter, sedan han
latit det plagade djuret slumra in till en
smartfri dod och hvarje spar daraf var
utplanadt, satt han ensam i sitt rum och
tankte pd, hur bedjande hon hade sett pa
honom, och undrade, om hon vl var ond
Ofver hans karfva svar.

Hon var bortbjuden till kvallen, si att
han ség henne ej forran foljande dag och
da vidrordes ej amnet, men han markte,
att hennes sétt mot honom hade blifvit
forandradt. Han kunde ej séga, hvari det
bestod, men han k&nde det, som om hon
bemoétte honom aktningsfullare an forut.

Allt efter som vinterkvéllarne blefvo
langre och morkare, borjade den ene efter
den andre af inackorderingarne om kval-
lame gé ut i salen till fru Muhr och »flic-
korna» for att pa en timme eller tva hvila
sig frdn studierna. Det var anda en liten
forstroelse, och om flickornas prat och
gubben Muhrs historier ej alltid voro sa
innehallsrika eller roliga, sa var det dnda
en sorts omvéxling. Husets vanor tillato,
att man fick roka déarinne, och ibland
kunde ett ganska lifligt samsprak med at-
foéljande meningsutbyten komma till stand.



En sadan vinterafton, da han kom hem,
fann han kretsen fulltalig och inbegripen
i liflig dispyt. Samtalet rorde sig om en
bok af en yngre, mycket realistisk forfat-
tare, som just da kommit ut och lat mycket
tala om sig. Arbetet forkéattrades af en
del pa det allra skarpaste, medan det af
motparten ater hojdes till skyaxne.

Han satt tyst en stund och horde pa,
men sa retades han af ett par skaligen en-
faldiga anmarkningar, som en af de mera
konservativt anlagda bland studenterna
kom fram med. Han gaf ett h&ftigt gen-
male; striden blossade upp till full laga,
och han kastade sig in dari med hela sin
ungdomliga naturs liflighet. Skarpa hugg
gafvos och mottogos — trots deras oan-
senliga yttre fanns det goda hufvuden
bland fru Muhrs »gossar», — men som van-
ligt vid deras ordstrider lutade segern at
hans sida. Han var van darvid, han kénde
sjalf till sin férmaga att tysta motstanda-
ren med ett drdpande argument eller en
skarp, logisk slutledning; han visste nog,
att den som ar tystad inte alltid darfor
ar ofverbevisad, men han tyckte om ett
lifligt meningsutbyte mellan jamngoda
motstdndare, och han var stolt, nar han
lyckats tysta sina motstandare, hvad de
an tankte i sjal och hjarta.

(Forts.)

ETT FINSKT KONSTNARSPAR.

D

EN FINSKA pianisten fru Sigrid Sundgren-
Schnéevoigt och hennes man, Violoncellisten
Georg Schnéevoigt, bada fran Helsingfors, ha

Schroder i Sondershausen, J. Klengel i Leipzig och
E. Jacobs i Bryssel samt vann 1893 anstallning vid
Laubes orkester i Hamburg. Aterkommen till hem-
landet, engagerades han sdsom forste violoncellist
vid Kajanus orkester i Helsingfors samt sdsom la-
rare vid orkesterskolan och musikinstitutet darsté-
des. Han har' med utmarkt framgang konserterat
i Moskva samt for ett par ar sedan i Tyskland,
hvarvid kritiken sk&nkte honom det bésta erkan-
nande.

Georg Schnéevoigt forfogar dfver en vacker, sng-
bar ton pa sitt instrument samt har utvecklat sin
teknik till en hog grad af fullkomning. Likasom
ofver fru Schnéevoigts spel hvilar det afven ofver
hr Schnéevoigts en omisskanlig poesi, som fangslar
och intresserar.

K. Frodin.

i dessa dagar upptradt i Stockholm. Hr Schnéevoigt

ar icke obekant i Sverige; han har for nagra ar
sedan latit hora sig i vart land; men fru Schnée-
voigt torde vara en ny bekantskap for var musika-
liska publik.

Sigrid Sundgren-Schnéevoigt ar en ung, behaglig
och rikt begafvad pianist, elev af Ferruccio Busoni,
for hvilken hon studerat sdval i Helsingfors, under
den tid d& den remarkable klavervirtuosen var en-
gagerad vid darvarande musikinstitut, som i Berlin.
Fru Schnéevoigt forfogar 6fver en briljant, virtuos-
massigt utbildad teknik — Chopin och Liszt fore-
komma oftast pd hennes program — ofver ett sill-
synt tonskont och kraftigt anslag samt ofver en
sjalfullhet i foredraget, hvilken gjuter poesi och
vérme Ofver detsamma.

I sitt hemland ar den unga pianisten uppburen
sasom den fornamsta kvinnliga pianist, hvilken Fin-
land fostrat. | afseende & spelets rika individuella
behag star hon vil framst bland alla de finska kla-
verspelarne. Sedan négra ar tilloaka &r hon gift
med Violoncellisten Georg Schnéevoigt.

Herr Schnéevoigt ar ung dnnu, endast 28 ar, och
son till kapellmastaren S. i Helsingfors. Fadern
kom i sin ungdom ofver frdn Tyskland och ledde
sarskilda hornkapell, hvilka gafvo konserter i olika
stader. Han ager nu en verkstad for tillverkning
af massingsinstrument och ar en i sitt fack forfa-
ren musiker. Georg Schnéevoigt fick sin forsta ut-
bildning sdsom violoncellspelare vid Filharmoniska
sallskapets orkesterskola i Helsingfors, hvilken ledes
af kapellmastar K. Kajanus. Efter det han Iatit
hoéra sig i hemlandet och fast musikvéannernas upp-
marksamhet vid sig, blef han satt i tillfélle att i
utlandet vidare utbilda sina vackra musikaliska an-
lag. Han studerade for de fornamsta larare, K.

ujjr

SIGRID SCHNEEVOIGT. GEORG SCHNEEVOIGT.

»Om Helvede talte han, om at det var uendeligt,
som Himlen er uendelig, om den ensomme
Verden af Pine, hver af de fordomte har at
genomlobe og at fylde med sine Skrig--------- >

(Pesten i Bergamo.)

HERMAN RANG FORELASER.

H

tolkare af J. P. Jacobsens egenartade diktkonst.

Het var som upplasare af sina egna verk, Bang
forst vann sitt namn inom denna konstart. Egent-
ligen kan man icke sdga, att han laste dem. Han
diktade dem pa nytt infor publikens 6gon, fyllde
dem med den staimning, med den rikedom pa in-
tryck, som han sjalf hade &gt ... Men da han hade
uttomt sin egen diktning, satte han sig nya mal.
Och naturligt nog vande han sig da till den for-
fattare, med hvilken han i s manga hanseenden
kande sig besldktad. Han grep sig an med en
tolkning a£ J. P. Jacobsens fargmattade noveller,
tillspetsande, skérpande, utpenslande, kraftigt un-
derstrykande.

Med det storsta intresse har publiken mottagit
detta hans framférande. Anledningar till invand-
ning kan det nog gifva; ingen kan dock kénna
sig oberérd af dess intuitiva genialitet. Mahanda
skulle Jacobsen sjalf, om han kunde uppsta ur sin

ERMAN BANG, den framstdende danske for-
fattaren, forut valkand ofver allt Sveriges
land fran tidigare forelasningsturnéer har-
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UTSTALLNINGSTVALAR:
Hyacinthe, Héliotrope, Syrén m. fl.

THEA-ROS-PARFYM M. f1.
prisbelonta vid 1897 ars utstallning ?n&d
GULDMEDALJ

Viol,

Forsaljes i vara butiker
13 Eegeringsggatan — 'Sresterlane-ea.ta.n ie
. T. 6569 A T. 249r*

samt hos alla finare parfymhandlare i riket.

graf, med en del undran lyssna till ett och annat af det
starkt personligt fargade foredraget. Ibland ar det
nogcmera Bang an Jacobsen, som bjudes oss. Men
alla maste enas i obetingadt erkannande af den
konstnarliga helgjutenhet, med hvilken han lefvande
gor angesten, oron, fortviflan i en méstardikt sddan
som t. ex. »Pesten i Bergamo». Och det &ar just
yid_en passus ur denna novell, som tecknaren har
invid E. Krause, pad papperet fangslat Herman
Bangs karaktaristiska drag och gestalt.

TEATER floi A\US IK.

XrUNGL. TEATERN hade till i fredags f. v. upp-

tagit Aubers »Den stumma» fOr att bereda hr
Anthes tillfalle att framtrada som fiskaren Masani-
ello. Denna prestation blef emellertid afgjordt en
missrakning for den eljes framstdende konstnirens
manga nyforvarfvade vanner harstades. Spelet var
nog bra, och 6fver de kraftigare sdngstillena lycka-
des konstnaren ock breda en viss glans. Den
vackra slummerarian i tredje akten foll emellertid
alldeles. Operan gick for ofrigt i sin helhet syn-
nerligen illa, hastigt och ofullstandigt in6fvad som
den tydligen var. Fru Ostberg var den enda, som
holl mattet.

Hr Anthes har nu afslutat sitt med har om-
namnda undantag framgangsrika gastspel.

— En minnesfest 6fver A. F. Lindblad holls i
fredags i Kungl. teaterns foyer, vid hvars ena kort-
viagg en af hr Axel Jungstedt fortraffligt méalad
portrattbyst af den bortgdngne tonskalden var pla-
cerad i en gronskande omgifning. Programmet for
matinén upptog jamte en af prof. C. R. Nyblom
foredragen intressant minnesruna en strakkvartett
i b-dur samt ett tiotal romanser, utforda af fru
Hellstrém, froken Svardstrom och hr Forsell, och
till sist trenne kérnummer, allt af Lindblad. Min-
nesfesten, hvilken bevistades af prins Garl samt
ett stort antal inbjudna, bar en synnerligen vardig
prégel.
TEVARDE SYMFONIKONSERTEN var till dels

agnad &t det stora musikaliska minne vi i da-
garne firat, i det den inleddes med A. F. Lindblads
symfoni D-dur, som endast féreligger i manuskript.
Det var utan gensagelse intressant att vid denna
tidpunkt fa stifta bekantskap med den frejdade
tonsattaren afven som symfoniker, ehuru visser-
ligen det framforda verket med sina nachklénge
fran bade Mozart och Beethoven bekraftade, hvad
man ju forut s& val visste, att kompositorens styrka
och egenart egentligen ligga p& ett helt annat om-

stades, amnar nu anyo gasta oss, denna gang sefitle. Efter svunnen tid kom nutid i form af Ruben

Liljefors konsert f-moll for piano och orkester, i
hvilken den unge tonséattaren sjélf utférde piano-
stamman. Den rdjde obestridligen en vacker be-
géfning, af hvilken var inhemska tonkonst for fram-
tiden torde kunna vénta &n mognare frukter; i
synnerhet slogo det melodiosa andantet och slut-
satsens rytmiskt originella allegro lifligt an.

Efter Wagners »Klingsors Zaubergarten und
die Blumenmadchen» ur Parsival foljde till sist,
som aftonens obestridliga piece de resistance, Joh.
Svendsens hérliga symfoni n:r 2 b-dur, som af opera-
kapellet under hr Hennebergs anférande fick ett
alldeles ypperligt utférande, hvarigenom dess rika
skatter af melodisk ingifvelse osh frisk rytmik
kommo till sin béasta ratt. Den nastan fulltaliga
publiken beldnade programmets samtliga nummer
med lifligt och valfortjant bifall.
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Champignonsés: 50 gr. smor, 2 msk- Kongl. Hofleverantor Beredning: Smor och mjol samr
mjél, 3 del. buljong, champignonspad, manfrases, buljongen (som boér ha rot-

Hvilket &r det bésta for 5 g soja, salt, hv-peppar 2 del. Win bo rgs smak) tillsattes, och soppan far koka Freja'MagaSInet

munnens och tandernas champignoner. omkr. 10 min. Den afsmakas med salt,

Vard? Beredning: Fisken fjallas, skol- hv.-peploard samt litet viQ-kSOngnl_ser- C. E. LAGERSTROM
! jes och aftorkas. Den uppskares i ryg- veras med makaroner, kokta 1 buljong ar
- gen, inalfvoma uttagas och fisken tvéat- och — Om Sa onskas — med hard- SpeCIalaﬁar for Damaﬂlklar
a ne It tas vil. Benen borttagas, men s&* att kokta &gg, skurna i Klyftor. STOCKHOLM.
hufvud och stjért sitta kvar. Fisken ma- Kalrotspuré (f. 6 pers.). 1 kal- Anci .
rineras med oljan och kryddorna nagra rot, 2 msk. smor 1 msk. mjol 2 lit. FORSAIESENwS,\SAII‘_gEﬁhEDRS'GATAN 18
| enligt vetenskapliga ana- timmar, hvarefter kryddorna borttagas, benbuljong, salt, hv.-peppar (socker). 18 GOTGATAN 18. '
5 Iyserfeetrrhesta/erksammah och fisken doppas i gradden véndes 1 del. gradde 29 DROTTNINGGATAN 29:
Det &r afven det drygaste oc i mjolet samt stekes gulbrun i flottyr. Beredning: Kalroten tvéattas, ska- KONTOR LAGER:
darfor ocksa det billigaste. Den l4gges darefter p& grapapper att ut- C . . las och skires i tarningax. Smor och lSOC:IUMLEGARDSGATAN 1.
draga det feta samt upplagges pa stekt 9| C Sl O mjol sammanfrases och tillsattes med
brod eller servett och garneras med 1 lit. af buljongen Rotterna ilaggas
stekt persilja. Serveras sd het som moj- och fa koka, tills de aro mjuka, d& de gen p& blodbrist eller pd en Kkatarr

KOKSALMANACK ligt med champignonsis. Champignon- Smoret brynes dari, och biffarne ilag- passeras. Den passerade massan halles (»sar»). | forra fallet hjalper allman-
sésen beredes enligt allmanna regler for 92s att hastigt steka ungefar 2 min. pa tijjpaka 1 soppkitteln, och den ofriga ﬁgragg%}%'ﬁ?bm’ i senare” fordras lo-

i - hos lakare,
) sAser. hvarje sida. Pannan urvispas med den pyjiongen tillsittes. Purén fAr ett goan STEN. 1) Ja om det ar hoggradigt.
Redigerad af Appelpudding (f. 6 pers-). \lit. kgkandﬁ “buljopvgenb.?fCh grag_den,b och yppkok, skummas och afsmakas. Grad- 2) MII all\l/"l:lb'I'aggeLserncl)?@IEIIbgghszghdl'n
. - . 5 5 ) t ; - 2 . i i ing.
PACKSKOLAN FOR HUSLIG Ekonowmi HOcK gradde, 4 del. _appelmos (sack- ZzsnenSkaaI\a;es gcheli' SLif?ll;;]re sku:'?’]a |(-rj)|l(gis den uppvispas | soppskale_n, PCh sop- KARGE+ g(’?._ gg svar till Plnéga%;i
radt och passeradt), rifna skalet af " A ' pan tillsl&s under stark vispning. n:r 3. Behandlingen tar olika lang tid
| UPSALA. citron. 7 blad gelatin If del. liumt Och biffarne garneras dérmed. 1—3 vecko" allt” efter mangden.

. . ' 9 - EN MODER. 1) Pudra flere ganger
(Forestandarinna, froken Ida Norrby.) vatten. Mandelpudding (f. 6 pers). 5 dagligen med ett’ puder af Iikagde ar
FORSLAG TILL MATORDNING EOR Beredning: Gelatinet spolas med dgg, 2£ del. gradde 2 msk. socker .. .. .. tal?( och potatismjol, med tillsats af

VECKAN 10-16 FEBR. 1901 kallt vatten och upploses i det ljumma 100 gr. sétmandel 4—S5 st. bitterman- LAKARERAD éO%} zinkoxid. Z)d —4 punschglas Carls-
- : : vattnet. Gradden vispas till hardt skum- dlar, skalet af £ citron, \ msk. pota- augxém%‘_ p?:rt')rs%?{ den for 23-4riga

Sondag-: Buljong med vermiceller, Appelmoset blandas med det rifna ci- tismjol. Till glasering af formen: Iv Anna T. i n:r 3 foreskrifna behandlin-

i P in- kkp. socker 2 msk. kokande vatten. JjjNHVAR af Iduns lasarinnor ager alt
gos a la Soto Maior; godkalfstek med tronskalet och den afsvalnade gelatin- kkp . a denna afdelning erhallafria I6karrad. LILLY VON E—N. Akomman hor till

legymer; appelpudding p& gradde. I6sningen, hvarefter gradden nedrores for- Beredning: Sockret smaltes i en, Fgrfré%nin ar insandas till redaktionen med de mest svérbotlilga. DA ni emellertid
Mandag: Blodpudding med skiradt siktigt, s& att den ej forlorar sin luf- tackjarnspanna tillsdttes med det ko- paskrift: »Till Iduns lakare». bor sd ndra Stockholm, vore ju i alla
smor; rabarbersoppa. tighet. Massan hélles i vackra bleck- kande vattnet och harmed glaceras en . hande(lisae-»* skkgl att lialgtfragat_s_egle}[_lst,
Tisdag: Renbiffar med potatis;man- formar, hvilka statt fylida med kallt bleckform. Aggulorna, gradden och sock- 17-ARIG LINNEA. Se svar till 23- som da ocksd sannolikt samtidigt lam-
g p - J " : A - arlga Anna T. i n:r 3. nade foreskrifter for hennes, som det

delpudding. vatten omkr 1 tim- tid. Pnddingarne ret vispas i en Kastrull ofver elden ngJARNA. Ej kan hi val begara att tyckes hb?grad'ga blodbrist.
Onsdag: Sillbullar med korintsés; stallas p& svalt stalle omkr. 3 tirm tills blandningen borjar sjuda och tjock- iOdett_ dylikt fE}JIJ Ikl_mng;, f:ii’\ go%_kgenforn Iurlng’\slc()Btsplétieﬁt':r E'Me?] doi(l;h hg?' nl?lo_tl}

; 2 3 isp- rad i denna afdelning? ika fa .

favoritsoppa. att stelna. DA de skola uppstjalpas, na, da Kkastrullen aflyftes, men visp behofves. naturligivis I%n \_/arigyoch nog- enligt. er lakares utsago. Anstaltens Ija-

Torsdag: Arter med flask; plattar héllas formarna forst £ min i varmt ningen fortséttes, tills massan kallnat. grant ofvervakad behan ing “af (nerv-) kare” ar d:r C. Waller. 10) Ja. Ofriga

med sylt. vatten, hvarigenom de lattare slappa D& irdres den skéllade och rifna 'man- fakare, lampliga- sommarkurer o, 5. v. - fragor kunna vi ej besvara, ty dylika
Fredag: Kottbullar med bruna bo- kanterna. Garneras med frukt och bis- deln, citronskalet och potatismjolet och PRE’NUOMERQANT_ AF IDUN.  Af f_Iere_ av?rare fall lampa ‘sig ej for denna af:
] - < S orsaker s&som érftlighet, vissa inre_sjuk- de nlng. .

nor:_appelsoppe. Sist nedskdras de il hrdt skum slegna domar, omiyle o & V. | Ken hiafpas  MARIKA. 1), Opergtionen Iyckes all

Lordag: Kalrotspuré; stekt kolia Renbiffar (f. 6 pers), If kgr &agghvitorna. assan hélles i den gla- blott genom. operativ behandling. tid, d U .
med potatismos. renstek, 2 lit. svagdricka, hv.-peppar och cerade formen och graddas i vattenbad str%n?é. VSgl'r?f”Sgyanggg‘grf ISi'dIi(t Prks ﬁ{,’;’rg%égﬁ”\‘,%ci%'a;gmiﬂg?ﬁgfgge‘tvé) ,ﬁg_
salt, 2£ msk. smor 1 portug. 16k 21 ugn \ tim. Puddingen uppstjélpes, da togEEIIE?\?G%I}Le,& intlet \ﬁradatt gora. ”’ gléedar af \f/(jljar]de _mfixt_ur: %%mnatrium

j 4 . indrar “ej alls, ram, Valerianainfusion ) gram.

RECEPT. del. buljong, 1| del. gradde. den kallnat. ) j A%NES B o Alls kan%a, ort

Beredning: Kaottet lagges i dric- Favorits oppa (f. 6 pers.). 19'f,\tlef\lnj£|- ,\‘?I) gbrk'vgggrabrggk?ﬁllndﬁs{kare allmanna haisotillstand: kunna vi ju et

Gos a la Soto Maior (f. 6 pers-) kat 6fver natten och inklappas dérefter msk. smor, I£ msk. mjol, 2 lit. bul- for undersokning. Troligen lider ni af ttéa 0ss omkotrsaken. tIt alll_athé\nf elser
\\ kgr. gos, 5 msk- matolja, 1 16k { vl i en kottduk. Det skares i omkr. jong (kokt pa stekben), salt, hv.-peppar bleksot (blodbrist). ) . CIJIr e et mybc he glara af \éart]ta ab r|]nre
citron, salt, hv.-peppar 1 del- tunn 3 cm. tjocka skifvor, hvilka bultas p& 2 msk. vin (sherry portvin eller ma- ;. L@NargI%Nélla{thvam%a_en visitkort). lEr yire e ari) ng a7 detta Suﬁsg}
gradde, 3 msk. hv-mjol; flottyr till bada sidor samt peppras och saltas. En deira); \ hg. makaroni, 1 half lit. bul-""MARY. Vi kunna e besvaxa er fraga glas Carlsbadervatten (enbart eller i

stekning, stekt persilja till garnering. panna sattes pa elden att bli het. jong. p& annat satt an atf det beror antin- Mjolk) hvarje dag samt en till tva

Begdr monster af véara nyheter i svart, hvitt
och kulort frdn 90 6re till 13 kronor pr meter.

Specialitet: Sidentyger for sallskaps-,brud-,
bal- och promenadtoaletter och for blusar, foder

11 ] |
- Vi sélja i Sverige direkt till privatpersoner
m och sinda de utvalda sidentygerna tullfritt och franko

@

till bostaden.

Schweizer & Co., Luzern (Sthweiz).

Siden-Export.

HAl [ERATEN Eleganta visitkort Juryns HOGSTA PRIS for PIANINOS
& SIUrVEEMEDALJ f('jl:_mycket goda
- FLYGLAR och PIANINOS

;(amraten, iIIust(Ij’erad tidning KamratensII Iitterf'a‘ra r:nnehé’all for lduns Kungl. Hofboktryckerl tillerkandes & Stockholmsutstallningen 1897
6r Sveriges ungdom, har under aret ma till sist framhallas en ge- 1a Stora Vattugatan ra. _ = - ‘ e-

sin nu attadriga tillvaro genom sin nom hela &rgéngen fortlépande, yt- m m gatan_ra_ C- HL Bill bel_’_'gS IPia 3 ofO'brils:,
varmt fosterlandska och verkligt terst spannande originalféljetong: . o GOTEBORG ) -
ungdomsfriska anda hos saval for- N . . Filial: Stockholm, Biblioteksgatan 12. Goda afbetalningsviikor.
Aldar och haloman som hos o 00ran Blix och Zuluprinsen, PPriskuraut gratis och franko.

unga sjalfva allt mera befast sin  deras jakter och &fventyr Edw. Grieg yttrar om fabrikens Flyglar:

rangstallning som vart lands for- i Sydafrika. BarngarderOben ) .>>k|)3..e.t “"de Flggfl ﬁlf DEfesf Falbrilt<, Somtjfig hta.r bIﬁVt ?Indmfjnif%g gt prove, tilltalar
5 e mig i boi grad. ~Det har en for Instrumentets storrelse alldeles forbannende stor o
namsta ungdomsblad. Under re- Af ungdomens favoritforfattare 16jt- ! fytgdig Tore. hvis Klan desuden &r ligesaa nobel som distinkt. Jeg onsker Dem ti

daktion af Fritliiof Helloerg och nant Hugo Falk. Med talrika origi- . . . !_{kke med denne nye Erobring paa den Nordiske Pianofabiikations Omraade og tvivler
Johan Nordling och under medver- nalillustrationer af artisten denna alla médrars ovarderliga ikke paa, at desse” smaa Fiygler vil vinde Indgang i mange Hjem og i det Hele har
kan af flere bland vart lands hogst Hjalmar Eneroth. skatt och hjalpreda, utgifves af-en fremtid for sig».

uppskattade ungdomsfoérfattare och _ven under detta ar fran Iduns for-

tecknare utgifves Kamraten &fven _ Vidare ‘ma ndmnas en Kurs i |ag, Stockholm, efter samma be- -
under detta &r med tva sextonsi- Stenografi, genom hvilken enhvar préfvade plan som hittills. Med JOH LUNDSTROM & C'O

diga nummer i méanaden samt till 8 vara unga lasare pa egen hand sjtt en géng i manaden utkomman-

jul ett extra innehallsrikt och kan inhamta denna nyttiga konst, de 8-sidiga nummer, innehallande

Jpraktigt utstyrdt julnummer. €N serie ytterst fangslande Stjarn- portat ett hundratal illustratio- Sten kOI , CO kes’

Med sitt omsorgsfullt valda och om- Ski%’rgéf"ga? ﬁlrget(r)](lzvhgf)ri]lodmfgvt;llli(g ner ofver allt, som hor till vara

vaxlande innehall 4&r Kamraten lika nraterna 1 or _ - barns drakt, frdn de spadaste aren . 1 /\ 1
vél agnad for flickor som for gos- K& In i stjarnhimmelens evighets- tj|| vuxen &lder, och atféljdt af en Ia maSkInkrossad ntkl:aelt,
sar, hvilka i dess uppfostrande och Varldar, en foljd illustrerade Djur- stor dubbelsidig ménsterbilaga, basta bransle for illuminationskaminer och varmenecessarer.
lrorika uppsatser, i'dess underhal- historier af den ryktbare engelske ersatter tidningen mangfaldt den Allm. tel. 2288. Kontor: 22 Skeppsbron 22. Rikstelefon 427.

lande berattelser och skildringar forfattaren Rudyard Kipling m. m. ringa prenumerationsafgiften af 3 Allm. tel. 6019. Forsaljning: 5 Strandvagen 5. Rikstelefon 2226.
fr&n alla historiens, vetenskapens M- M- kronor pr &r genom den nytta och Allm. tel. 6198. Filial: 1 Parmmétaregatan 1. Rikstelefon 2012.

och fantasiens omréden, i dess rik- En véarderikare och karare gafva den besparing, som dess praktiska
haltiga afdelningar for idrott, sl6jd till de unga an ett prenumerations- vinkar och rad bereda hvarje hem,

: e " VS s re Drottningholm raktiska slojd- oeh.
och lekar, i dess talrika intres- kvitto pA Kamraten for 1901 kan ~ Prenumerera ofortéfvadt a a oj hushallsskora for hildade fiiokor tajger sin bor-
santa pristaflingar af skilda slag sdledes svarligen upptankas. Pris ndrmaste postanstalt! m jan den l:sta néstkommanded'uni manad. Prospekt erhélles pd begaran. Referenser:

d d’Otrante. Ofverstinnan Sophie Ahnstrom, fodd Taube.

finna outtémliga kallor af adel un-for helt ar 3 kronor. Prenume- Gfe“/i“”ans'ialrg}g?s el?_iilrlgek”o'[f)?ng oS
derhélining och roande forstroelse. ration bor omedelbart verkstal- Van I lV I Kyrkoherde Ad. Johansson, Drottningholm. =~ ~
Bland de manga nyheterna ilas a narmaste postanstalt. Hogaktningsfullt Fru Malkina Godén.



Ett 6re racker icke,
Here kronor sparas arligen
genom att vid behof kopa
Stamplar, Sigill, Korta va-
ror, Visitkort m. m. frén

John Frébergl, Finspong.

Ilustr. priskurant gratis,
ej franko.

teskedar mjolksocker (i mjolk) hvar dag.
Mojligen feehofves dock “goras utvidg-
ning (for fortrangning) 2) Verkar stop-
pande " darfor olamlgh%‘t.

ARIG PRENUMERANT _ PA
IDUN. 1) Oskadligt for ogonen. 2) Bra
\t}gnandllngsmetod, men svar och lang-

g.
LILLY. 1) Se svar till Lilly von
E—n héar ofvan. 2) och 3) Intet att

gora.

EN 40-ARIG. KVINNLIG PRENUME-
RANT. 1) Enligt var mening aro dessa
»ansiktshad» rena humbugen. 2) o0—4
ﬁgahamskor or, %e[ dag; dessutom blott
ardt, groft ragbrdd ; vidare c:a 15 kok-
ta katrinplommon eller 2—3 kokta app-
len per da%. Kaffe pa morgonen till-
latet’ (te stoppa.r). ol olampligt. Tva
timmars promenad tillrackligt.

ANNA A, Sa, vidt vi vefa, intet att
g(‘j(rjat hvarken i ena eller andra afse-
endet.

M. HBG. Dessa obehag forsvinna forst
en langre tid efter menstruationens full-
standiga upphorande. Som tillfalligt
starkande Kkan ni taga t. ex. (»Hjor-
tens») chinavip; en fesked tre ganger
daghgen strax fore maéltiderna. ~Salta
bad aro nyttiga. Angaende dieten, bor
ni lampligast™ folja "hvad som dérom
finnes angifvet i svaret till En
arig kvinnlig prenumerant i detta nu
mer.

FLICKA 20 AR. Troligen intet att
betyda. Hufvudsaken &r ~behandlingen
af “er blodbrist. b d

o —d.

m-

FRAGOR

JjjJNHVAR af Iduns lasarinnor &ger att &
denna afdelning framstélla forfragnin-
gar rorande husliga eller andra angelagen-

N

L_jusbad,

Massage e Vattenbehandling,
Ansiktsmassage — Manicure.
D:r Metzgers metod. — Elever mottagas.

Fru Emelie Hagelthorn.
Tel. Brunkéb. 784. Biblioteksgatan 12.

Doktor LUDVIG MOBERG

9 Biblioteksgatan.
Hvard. 9-Va 10, 2-'/24. Helgd. 10-11.

Hudsjukdomar.

Tandlakare TONI von HALL.

— 30 Sturegatan 30. —
Hvard. 10—2, 5—6. Helgd. 10—12.
Allm. Telefon 5848.

Tandlakare

John V. Lindh-Hygrell,

17 Karlavagen 17. Allm. tel. 13057.
Hornet af Sturegatan och Karlavéagen.

Tandlakare

HJALMAR JUNGNER,
EMELIE JUNGNER.

Hamngatan 26.

Hvard. 9—ValO samt 1—2. Sénd. 11—
12. Andra tider efter 6fverenskommelse.
Allm. 16156.

((9anclfa-/caze QAyOyU'lut

Sturegatan 6, Stockholm.

Tandlak. Elias Widfond,

25 Begrerilig'sgataai 25.

Tréffas kl. 10—2 och Vs5—V*6 e. m.
Plomb, ocb ineafctnmg af arrtRrieHa fcacder

Doktor J. Arvedsons Kurs

i Sjukgymnastik, Massage och

Pedagogisk gymn. (MSfcgymiiastik)
i hufvudsak lika med Gymnastiska Central
institutets kurs for kvinnliga elever.
Kursen ar 2-arig med borjan 1 okt.
Upplysningar och prospekt genom doktor

J. Arvedson, Stockholm.

heter till besvarande af lasekretsen. Arofra-

orna af den art, att de réatteligen héra
emma i annonsafdelningen, intagas de
dock icke.

_N:r 85 Kan nagon af Iduns_engelsk-
fodda lasarinnor for undervisning "I en-
gelska rekommendera ndgra bocker, som
anvandas i England vid" undervisningen
i modersmalet, Svarande ungefér mot var
folkskolas l&sebok _.eller dylikt och in-
nehallande om mojligt fragor vid slu-
tet af hvarje text, till ledning for lara-
rinnan vid “rekapitulation af “det l&sta,
afvensorn_en Kortfattad engelsk larobok
i geografi och historia ﬁafven med fraga)
Jfamte uppgift om engelska forlaget, for-
attaren och f)rlset._ Likaledes ndgot
a engelskt forlag utgifvet en%skt lexi-
on, annat an Nuttal's och ebsteds?
X ., Lady teacher.
CN:r 56, Gif mig rad, har jag skall
fa bort bruna flaekar kring ~ munnen.
Visa_sig, nar solen borjar verka. Blir
for ofrigt e solbrand. . ]
. Skargardsflicka..
N:r 57. .]a]g. besvaras mycket af kalla
hénder och fotter. Under det att jag
for oOfrigt ej fryser, &ro héanderna "is-
kalla, fuktiga och rodbld. Kan nagon
saga mig hvaraf detta beror och hvad
som bor goras daremot? i
ritz

_N:r 58. Finnes_nagon, som kan upp
ifva, huruvida fil
oteborgs nation i Upsala, Johan Adolf
Eklund ~fortfarande ar i lifvet, och
sa fall, under hvad adress
traffas af en gammal van?
angarig prenumerant.

N:r 59. Vore mycket tacksam fa veta,
om det_af >>Tord|s_U|ggIa,», bland 1duns
»svar» i nir 51 sistlidne 22 dec. re-
kommenderade medlet for borttagande af
enerande har, ar sakert, d. v. S. sa att
et ej efterlamnar spar i huden, goér
den qul, réd, eller dylikt? Vijdare un-
drar “jag, om det borttager haren med
rétterna, s& man ej behofver riskera att
se dem véxa upp igen, kanske varre

an nagonsin?

»Jag.»
N:r 60. Till hvilken af S_tockhglms
tandlakare skall jag?1 vanda mig for att
fa insatt solida och naturtrogna artifi-
ciella tander?
En som behdfver snar hjalp.
_N:r 61. Skulle ndgon godhetsfullt vilja
gifva mig nagra upplyshingar, om dén
II( (%Ie vegetarianska kokbdckerna sa myc-
et.

lofordade reformkokaren? Ar det

mojligt, att flere olika  rétter kunna goner

kokas_ I samma kokare, pad samma gang
och ofver samma laga?
Vegetariskt intresserad.

N:r 62.  Hvilken betydelse har nam-
net Josef?
Alma,

Kronisk Snufva och
Svalgkatarr

behandlas med inre smartfri massage (med
instrument) af

Professor G. Cederschiold.

Damhararbeten.

Peruker, Benor, Flator, Lan-
kar m. m. i tusemal. Insénd harprof si
erhallas flera arbeten att véliapd. Obs. Vi
signera ej postpaket med "HA&r’. Herr och
Fru E. MALMBERG, 58 Klarabergsgat. 58.

Slungad ren, I:a Honung

i glasburk a 70 ore, 1 kilo 1,45, 4 kg. & 1,35
hos Lars Olde, 56 Klarabergsgatan, Sthim

H, Ihlstrom

Férg- & Kemikalieaffdr
1 ZTplandsgatan 1.

For Glodritning-;
Apparater,
Farger,
Fernissor,
Betsor,
Tréasaker.

Putsmedel alla slag
Samskskinn, Toilett-, Vagns-,
Adrings- & Tafvel-Svamp.

Akta Franska parfymer till pafylining.
Telefoner: Riks- 5951.  Allm. 506.

BJORSTEDTSKA
Skrif-, Sprak- &
Handels-Institutet,

Smula,ndsg. 31 B.
Stockholm. A T. 12058.
«iCT Anmalan dagl.
Begér prospekt.

Juvel- 0. Gultlarbelen

séval enklare som dyrbarare hos

Juvelerare K G. MARKSTROM,

Hamngatan 5, Stockholm,

‘n. formaga besvara insanda fragor.

i i insan
losofie kandidaten  af tid tydligt nummer a den fraga de galla.

i At de tre af vara lasarinnor, som under ur haret ar en blandnlnlg
Ja

han kan arets IOPF
sta anta

je
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till, under en langre_eller kortare vi
stelse i London. Skrif till mrs Halli-
burton i och for narmare forfragningar.
Hvarken landtfru eller hennes ~dottrar
J komma att angra sig om de vénda

sig dit. .
. Karin B—dt.
F. d. inackordering hos mrs H.
— Om »landtfru» vénder sig till fro-
ken v. Feilitzen, Jonkdping, Kunna upp-
lysningar erhallas angaende, godt pen-
sionat™ i London.

Aktiebolaget

Lindells Mdbelfabrik

f. d. Joh. Aug. Lindell & Soner.
— Kongl. Hofleverantor.

Madbler i alla moderna stilsorter,
Mobler i renassans, roccoco,

Louis XVI och empire. o landtf Kick . dN.
o . aror ; — Om »landtfru» skickar sin adress
Skickligmobelarkitekt. Mattligapriser. iy gy Otto. Nystrom, 34 Carlavagen

Vid inrdttande af nytt hem eller ombil- Stockholm, far hon adresser och " re-

dande af gammalt infordra alltid ritningar Iforgmendationer & inackordering i Eng-
and.

och kostnadsforslag fran

Aktiebolaget Lindells Mdbelfabrik,
NORRKOPING.

Svar for langt att inforas i ldun.
L. N
N:r 1102. Mot mjall rekommenderas
en vatska, som bestar af 150 gram de-
stilleradt vatten, 100 gram rektificerad
sprit, 10 gram arnika-tinktur och 10
ram Kkolsyrad ammoniak. Af denna
.. landning hélles nagot inne i handen,
SVAR och darmed gnider “man in, dagllg_lgn,
den hérbetdckta delen af hufvudet, Till
foljd af denna ingnidning uppstar en
. o svaF retning af hufvudsvalen, som fram-
JfiNIIVAR af Iduns lasarinnor uppmanas kallar forokad blodtillstromning till huf-
lifligt att till inbdrdes nytta i man af vudet och dérigenom dastadkommer battre
[ ) _Svaren tillforsel af naring och sjukliga feno.
as till redaktionen, och angifves all men~sdsom mjéall “och dylikt forsvinna.
Ett, annat medel att “aflagsna mijall
] K nd) af halften
tillfyllestgorande besvarat det stor- konjak och halften ricinolja som efter
fragor, komma vi som en upp behag kan parfymeras. Nér denna bland-
muniran att vid dess slut utdela tre pris, ning nagon tid hvarje afton ingnidits i
hvartdera bestiende af 25 kronor. Forden haret, aflagsnas snart mijallet vid om-

skull bér en hvar, som insander svar, alltid sorgsfull Kamning.

underteckna med samma signatur. . Tordis Uggla.
. N:r 1103. Hon bor i regel hafva upp-
N:r 1093. Se annonsen i Idun: To natt 21 ar.
Parents and Gerardians, i nagot af num- . Tordis Uggla-.
ren 14, 15, 16 eller 17 forra aret. Un- N:r 1106. Kronisk snufva behandlas
dertecknad kan med sdkerhet rekommen- med inre smartfri massage (med instru-
dera denna pension som en af de bésta ment) af professor G. Cederschiéld, En-
i London. eelbrektsgatan 5, Stockholm. Tréaffas
. . Harr?/ C. hvardagar 2—4. .
The Misses Prlcg 1\%1 Stockwell Park Tordis _Uggla.

Road.  Brixton- London emot- N:r 1107. Se svaret n:ir 945 T ldun
taga nagra unEa damer = som oOnska n:r 51 for 1900.

lara sig engelska- For inackorderin Tordis Uggla.
med tva i ett rum och en lektion N:r 1108. Lugnet; Aftonro; Strand-

dagligen begére« 10 shillings for hvar- hem; »Monrepos»; »La favorite; Frid-
i veckan  Sarskild afgift for an- hem .m. fl.
dra lektioner, _sdsom musik, Landtfru
kan skrifva till fru Ragnhild Anders-
son, Sundsvall eller froken Anna Lind- N:r 2. Hogsasongen vid Rivieran &r
stedt s& erhdlla« vidare rekommenda- mel}lan 15 januari och 15 april. April
ar for sent.
e i Siffle Ernes. San Remo ar en harligt belégen plats
— Med gladje vill undertecknad re- med utmarkt luft och sakert den mest
kommendera mrs Ch. D. Halliburtons skyddade vid hela Rivieran. Ni kan dar
hem (32 Deau Road. Willesden Green. fa~ goda pensionater fran 9—18 francs
London W.) som det i allo tref- per dag, allt inberdknadt. Utmérkta ho-
ligaste hem for unga flickor att komma telier.

Tordis Uggla

— J2'

vE—

Iloettas
aea0 a
okolad

halsosammaste och
mest narande
morgon-& frukostdryck

Enda svenska fabrik, som prisbelonts pa varldsutstallningar
SilfVVermedalj Paris 1900

n

**

&3

te h,

den

Lundby Skonférgeri och Kem. Tvétt-
anstalt, Goteborg,

behandlar allt till Herr-. Dam- och Barn-garderoben
borande, samt andra i ett hem férekommande persedlar,
sasom dukar, técken, filtar, portierer, mébel- och andra
tyger m. m. Herrkostymer lagas m. m om s& 6nskas.
get skrédderi. Insénden direkt eller till ombud edra
Bl_a g, som tvéttas kemiskt, fargas m. m. fort, val och
illigt  Tidsenlig, ny metod.
OBS.! Enda anstalt i Sverige, hvilken som spécialité
uteslutande arbefar med kemisk tvatt och konstfargning.

IDUN 1901

Palsverk

alla slog sdsom palsar, muffar,
kragar, boor, mattor, fallar
m. m. fargas, tvattas af

ORGRYTE

Kemiska Tvatt- & Fargeri-
Aktiebolag,

GOTEBORG.
Obs.T Enda palsfargeri i Sverige.

Sommarklader anvéndas uteslutande,
dock bor ni medtaga vinterdrakt, om
icke annat, sa for resan, savida ni ej
kommer dit under_nagon af vintermana-
derna, december, januari eller februari
da vinterklader &ro nodvéandiga. Man
skall ej forestalla sig, att vid’ Rivieran
rader evig sommar, ty det kan afven dar
blifva vinter.. 1 ar voro dagarne mellan
3—10 januari allt annat 4n” sommarlika,
och de, som da ej hade vinterklader,
voro sannerligen att beklaga.
_Bekvdmaste™ reserouten fran Malmo &r
via TrelIqbor?—qusmtz—Berlm . och kan
ni dar pa alla storre hoteller fa upplys-
ningar om de genom%aenge direkta tag,
som antagligen” 2 a 3 _ganger | veckan
under hogsasongen darifran “afga till Ri-
vieran. Hvarje kvall afgar fran Berlin
genomgaende "tag ofver Minchen och in-
traffar i Milano pafoljande eftermiddag.
Darifran kan ni omedelbart fortsafra of-
ver Genua till Rivieran, dit ni fram-
kommer sent pa aftonen. L

Skaning.

— »Skéanska» tillrides med snaraste
resa till Sodern, exempelvis o6fver Ham-
burg, Frankfurt, Basel Geneve,  Lyon
och™ Marsellle till Cannes, som &r “en
enkel och angendm vistelseort, utan att
darfore vara besokt af alltfor manga
sjuklingar. Vanliga ar blomma déar rosor
pa kalljord_ redan i december. Af min
dagbok ‘ser jag att en pic-nic i det grona
Ejordes den’ 8 februarl i varmt och vac-
ert vader! Nizza med sitt mera ytliga
och mondédna storstadslif bdyr bésokas
under karnevalstiden, och ma man ej
forsumma att darifrdn gora_en trlp? —
till Monte Carlo, — paradisiskt — trots
dess_benamning »spelhelvetet.» i
_Af intresse ar att atminstone nagon
tid bebo »Pension Milliet» i Nizza, Som
g] ar ofverdrifvet dyr; mahéanda finnes
ock nu ndgot battré att rekommendera.
Priset i pension varierar mellan 7, 8

s'- >

Turkiska Divaner

kladda, frén 45 till 92 kr.

Chaslonger fran 20 kr.

Resarmadrasser fr. 15 kr.

Alla slags sangklader och stoppade mdb-
ler fran de enklaste till de finaste.

Fraktfritt 6fver hela landet fran

G- R- Danielssons Verkstader,
Rikstel. 4439. LI/{\JIT;(.)I'ET.I_inehoImen 49.
Begér illustrerad priskurant!

Joh.  Lundstrém

/c'<9S'/~é

Varumérke. Varumarke.

Carré-Briketler

for Kokspislar, Kakelugnar,
Strykugnar m. m.
Rikst. Kontor: A Tel.

427  Skeppsbron 11 2288
2220 strandvégen 5 6019
2012 Parmmataregatan 1- 6198

For bouppsattningen!

— Virserums ekmoébler —

Oscar Edv. Ekelunds Snickerifabriks Aktier-
bolag i Virserum forsdlja fran nederlag
Stockholm sina tillverkningar af alla slags
Ekmobler, sasom:

Salsmodbler, Herrumsmaobler,
Kontorsmobler, Fantasimobler
m. m. Bestallningar efter ritning och skizz
utforas. Egen arkitekt i Stockholm Pris-
kuranter och fotografier sandas p& begaran.

Utstallnings- och forsaljningslokal:

22 Birger Jarlsgatan 22.
Rikstelefon 5720. Allm. telefon 15500



IDUN 1901

Ledig annonsplats!

a 10 francs om dagen; d& serveras kaffe,
te eller choklad med smér och bréd, pa
morgonen i ens rum, lunch 12—1 samt
sen middag med flere ratter kl. 7.

Vid promenader i det fria bér man
alltid medfora ett latt ytterplagg, enér
luften (&tminstone i Nizza) ar ganska
forradisk, och man ofta ofverraskas af
kalla vindar. Harligt &r att bo omedel-
bart vid hafvet, sdvida ni ej &r nervos
och sjuklig, ty i sa fall verkar hafvets
jamna dan ofordelaktigt pa ens nervsy-
stem. Vid utflykter slar man sig van-
ligen tillsamman med nagra af pensio-
narerna och delar kostnaden for vagn
etc.

Mycket vore &nnu att sdga om denna
hérliga trakt af Europa, och har man
en gang varit nog lycklig att fa vistas
dér. langre eller kortare tid, medfér man
darifrdin” minnen, som sent forblekna.
Lycklig resa!

Asra.

— Res till Mentone. Vidare upplys-
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sam man eller kvinna genom att g&
till dem, lasa hogt for dem, spela eller
sjunga foér dem, utféra nagot arbete,
som de sjalfva ej forma utfora. .

Ar ni barnkar, s& uppsok négra smat-
tingar, som aro i saknad af gladje och
omhet, satt eder in i deras tankevarld
och dela deras smé& sorger och gladje-
amnen.

Stomatol- * * * *
* %% Tandpulver,

En ungdomens vén.

N:r 6. Om »Napoleonbeundraren» for-
ut ej kanner till »Napoleon» af H. C.
Bering Luisberg, sa rekommenderas den-
na bok sdsom en omfattande, rikt illu-
strerad skildring af den store mannens
hela lif. Darvid ingd naturligtvis en
del uppg?(ifter om modern, dock ej som
hufvudsak. 1 franska litteraturen finnes
sékerligen mycket skrifvet o6fver detta
amne, och torde ni lampligast darom

forfraga eder hos hrr Samson & Wallin, . i
fa  bade borddukar och draperier af

Stockholm. c
T. U. 1. filt fargade. i
En utmarkt biografi af Napoleon . Oraklen i O.
Bonapart 0. moder, Letitia Eamolino. _N: 15. Hos Julius Cohn eller Nya
er den i fjor i svensk Oversattelse paa Bla Hand, Stockholm, far ni flackarna

N MTandpasta,

aga férmaga att rena tanderna samt
bevara deras blanka naturliga utse-
ende utan att angripa emaljen.

H. M:t Konungens Hofleverantor.

Alb. Bonniers' Eorlag udkomne B%g:uttagna. o
»Napoleons Moder» af Clara _ Tschudi, . ) Oraklen "i 0.
den bekjendte norske Forfatterinde, hvis = N:r 16. Tillskrif fru Charlotte Han-

specialitet det er at skildre historiske dels spetsknypplingsaffar, Vadstena.

kvindeskikkelser. Bogens Pris: 4 kr. . _ Oraklen i 6.
Norsk Abonnent. N :r 17. »Kerstin» bér mycket noggrant
N:r 8. Strofen forekommer i Bjorn- utsticka monstret med en ej for grof
stjerne Bjornsons lilla vackra dikt AAf- nal, darefter ldgga det pa Kladet, och
tonen er stillex. ifall detta ej ar mycket ljust, bestryka
Tordis Uggla. det med potatismjol, sa att man &r séker
— Afskrift af poemet f&s mot insan-att alla sma hal fyllas daraf. Ar kla-
dande af adress och porto till Iduns det mycket ljust anvandes ett sotkol.
redaktion. Man maste sedan forsiktigt taga bort
N:r 10. Stipendierna i frdga stkas monstret, sa att det ej .suddas. Dar-
hos Eed. af Folkskolans Barntidning efter uppritar man mdnstret i alla kon-
Stockholm, i april eller maj, sedan an- turer meden finpensel, doppad ihvit
nons hdrom varit synlig 1 skol- och eller ljustubfarg, som upplost i helt

andra tdningar. Stipendiel elopﬁet utgjor» litet terpentin. )
de sistlidne “ar 1000 kronor och fordela- ~ i i Lo Hi
des i poster om hogst 60 och lagst — | narmaste tapisseribod erhaller ni

30 kr. Villkoren for erhdllandet af ett sdkraste upplysning darom.

N:r 25. Ljusvekegam kan ei anvéndas
till varp. Hos Borgs soéner i Lund fin-
nes det i hvilka farger ni onskar.

Moster Emma.

N:r 26. Om ni eldar med en stor
kamin, forsvinne® all fukt.

Moster Emma.

— Finnes ej innanfonster, ar sakrast
att anbringa en gasramp. Den goér fon-
stret klart pad tio minuter. i

Oraklen i 6.

N:r 27. Ett smidigt och Iémpli(];t
vadmal ar Drags, som erhalles hos alla
kladeshandlare.

Oraklen i 6.

N:r 28. Hos Gosta Florman eller hof-
fotografen Larsson, Stockholm. i

Oraklen i 0.

Spécialité:
= = = (Glas- ocn

24 Regeringsgatan 24

Porslinsserviser.

Profver & prisuppgifter p& begéran.
Aktiebolaget
Brising & Fagerstrom,

f. d. G. Johanson, Kosta Glasmagasin.

N:r 29. Det blir utméarkt vackert och STOCKHOLM.
effgktfullt att klada "(')'fver guét_ sidefn
med svart spetstyg eller grenodin. 6f-
vertygskjolar kunna klippas med serpen- ARITMOGRYF.
tinvolang i kanten. st K
Ommerska.
— Mycket trefligt &r, att ofverdraga 1 2 3 4 5 6 7 8
kladningar med grenodin. Begér prof
frin K. M. Lundberg, Stockholm.. 6 10 4 10 6 12 12 2
Oraklen i 6.
N:r 31. Sallskapsvana och konversa-
gplgsfbrmégaa aro etj;'lg”dtid paradls rEed 7 2 10 2 7 10 4 7
ildning. Mangen bildad manniska kan
vara tafatt samt ha svart for att kon- 13 2 5 6 14 15 16 15
versera, da aterigen en annan, som har
mycket litet kunskaper och mycket litet 17 2 5 18 19 5 5 4
forstar, har en konversationsférmaga, of-
ver hvilken man forvanas. En ung flic-
ka har fordel af att synas tillbakadra- 2021021 4 5 8 6 13
en, hon blir d& ej “bortskdimd med
urtis och kan ha tankarna pa sitt lef- 5 2 10 19 7 15 14 22
nadsyrke.
Moster Emma. 5 2 21 21 16 23 22 2
2 5 17 2 8 10 7 2

TIDSFORDRIF

Bokstafverna i vidstdende figur utbytas

mot bokstafver, sa att nio ord bildas. Dessa

Oraklen i 6.

ningar lamnas under adress: Eessillskap dylikt stip. ar att vara ldrarinna vid 1 0
1901. Boras, poste restante. folk- eller smaskola, hvilket, jamte be- N:r 18. Hos doktor Tunow, Kristine-

N:r 4. Om Ester laser en liten uppsats llofvet af stipendierna, genom till an- hamn, ha flere personer erhallit medel
af Karla Eonne i n:r 44 af Idun for sokningen bifogade handlingar bor styr- att lindra dylika dkommor. Anvind ej

1900, kallad: »En uppgift for véara unga kas.
flickor», far hon en” liten vink om. i Tutt.
hur hon med fa resurser kan bereda sig N:r 12. Vand er till Granlunds anti-
ett rikt verksamhetsfalt, genom att spri- kvariska bokhandel .Klarabergsgatan 25,
da trost och gladje hos samhallets sjuka Stockholm. L
och fattiga. Oraklen i 6.
Tordis  Uggla. N:r 13. Om teatervan vénder sig till
— Ett i hog grad valsignelserikt ar- teateragenten H. F. Aﬂelbom,  Hollan-
bete pa lediga stunder, ar att trycka daregatan 26 B., Stockholm, sa erhal-
blindskrift och darigenom Oka de olyck- les den. i
liga blindas lanbibliotek. Undervisning . Oraklen i 0.
i "konsten att trycka, afven som alla N:r 14 Om ni sander dulgarna till
andra nodiga uEpIysningar Jamnas be- 6rgryte aktiebolag, Goteborg, far ni dem
redvilligt och kostnadsfritt af froken bra fargade.
Amy Segerstedt n:r 19. Sture%atan. Moster Emma.

. T—ag. N:r 14. Hos D. J. Elgerus fabriks-
— Sok att gladja ndgon gammal en- och handelsaktiebolag, Orebro, kan man

v - _as>-UN-vIE> g*- as  as

SMEDMANS HANDELSSKOLA.

Stockholm, 9 Storkyrkobrinken 9. Allm. Tel. 2111.

Nya elever mottagas alla tider pa aret.]
Anmalningstid kl. 10—12.

Revisioner och bokfoéringar utforas.

OBS.! A bref anhélles om fullstandig adress.

GUSTAF SMEDMAN.

Arade Foraldrar.

Allenburys» Food lamnar full ersattning for modersmjoélken. Det ar framstéldt
med fast afseende p& barnets utveckling och matsmaltningsférmaga och da barnet ef-
ter, som det vaxer, behofver kraftigare néaring forekommer detta Food i 3 serier ndm-
ligen :

9 N:o 1 afsedt frn fodelsen till 3 manaders alder.

N:o 2 afsedt ifran 3 till 6 manaders alder, .

N:o 3 (Malted Food) fran 6 manaders alder, &fvensom for svaga och af dalig
mage lidande personer. . L . . .

Salies pa apoteken samt i hvarje valsorterad specen- och delikatess-anar i riket

I parti genom A. W. HELAND, Norrkdping, Rikstelefon 1191, och ADOLF
AHLGREN, Gefle, Rikstelefon 1165. (G. 98528)

Nederlag for Stockholm hos herrar Peterson & Malm.. Rikst. 3274. Allm. tel. 1187.

Eugrelska Damhattar

Stort urval.
Prima kvalité.

Pris Kr. 8.

John Sorman

4 Regeringsgatan
STOCKHOLM.

Sveriges forsta ~rinnliga trédgardsskola

Espenas & Lannas

borjar ater den 15 april 1901. — Prospekt p& begaran.

Fru STINA SVARTLING, f. von Hofsten,
OREBRO.

gummistrumpor, utan bindlar af hellinne
eller vylle. £
Oraklen i 6.
N:r 19. 1 en nyutgifven bok: »Dia-
manter och Parlor», finnas bland annat
afven de onskade varsama. Boken, hvars
pris ar 30 ore, ar utgifven af Johan
Hellberg. i
Musikvan.
N:r 20. Det ar hennes fulla rattighet
att tituleras vélboren, ty mannen adlar
alltid kvinnan.
Oraklen i 6.
N:r 21. Sakrast &ar, att ni vander
er till Fredrika-Bremer-férbundet i Stock-
holm. .
Oraklen i O.

as 1>

FLAKT-MOTORER
BATTERIER

FONOGRAFER och
PROJECTOSCOPE.

Fullst, katalog n:o 14 pa

begéran.
Gern Phonograph Kr. 38.
ny modell.

0

1) Nagonting som lefver i vatten.

2) Hvad de flesta planeterna troligtvis
&ro.

3) Hor koks- och prydnadstradgarden till.

4) Turkisk stad.

5) Vafnad.

6) Latt och smaklig mat.

7) Krénglig vaglangd.

8) Manniskoboning.

9) Moriskt slott.

Aro de ratta orden funna, sa bilda begyn-
nelse- och slutbokstafverna namnen pa
tvénne svenska stader.

REBUS.

FIX. SAGA.

NN

Agenter. Doktor Aulins Té

Agenter, som &ro vana att sélja till pri- direkt import, a 4: 50 pr kg. rekommenderas.
vata personer, fa varaktig agentur mot hég- Séljes_endast bos
sta provision hos en forsta klassens vélkand C. A. Akerholm,

firma i kldde och kladningstyger m. m. 8 .

OBS.! Kollektionen &ar sa elegant oefc Stockholm. Gotgatan N:o 28.
storartadt sorterad, alt hvarje agent, som ~ 1
arbetat i denna bransch forut, kan med NY MONSTERTIDNING!
atthet gora tredubbel omséttning med den- Konstsl(’jjden i hemmet,
sargg]g.‘ Endast ett mind tal " innehéllande monster till laderplastik ar-

-+ Endast ett mindre antal agenter peten for malmncf;, glédritning, sémnad m. m.
antagas. Pris 3 kr. 20 for ar. Lektioner meddelas

q Ansokning inlamnas under adress »Tre- ; ofanstdende amnen af G. 0. A. Meukow.

ubbel omsattning», Sv. Telegrambyran« "~ 5
annonsafdelning, Sthim. (S.T. A §3632) Tel. 632 75- Valhallavégen 19, n. b., Stockh.

Andra héaftet af ”Moster Emmas Vaf-

Standard.. » 76.  por en kunnig kladsommerska finnes bok™, moénster med illustrationer till
I » 114.— 1 lamplig plats for inkomstbringande verk- vackra hemvéfnader, lampl. till gardiner,
Spring Mo »190.  samhet i Malung, Vesterdalarna, och I1am- mébeltyger, herrkostymer, promenad- och
M Electric.. » 228.— nas beredvilligt alla vidare underréttelser bruddrakter, erhalles mot 1 kr. 35 &re post-
Concert _.............. »285. ora svar insandes till »Fru H. H. L.», forskott frin Andersson, Bjarstad, Kuddby.
Edison Records » 1.90 Malung.
I(E:dlsontBFleanksd.. » —5;8 o ‘ILJIN SJUKSKOTERSKA med flerarig prak-
oncert Records » X H -L- tik, tillika exam, massds, Onskar med-
Concert shaved Flnnes na_-gon folja dam eller aldre herre som resséllskap.
Blanks.............. » 3.80 formdgen och af naturen hjalpsam person, Svar i biljett till »S. M.», Nordiska Annons-
Projectoscope som skulle vilja hjalpa tvénne battre flickor byran, Goteborg. (Nord. A. B. 3853)
(rérliga bilder) borja egen affdr, ‘med ett lan af 1,000 kr.,
Ec?'y molgellb._..... » 323.— mot sédkerhet. Svar till »Férhoppningsfull»,
isons kombine- Lund
rade projecto- N . . LEDIGA PLATSER
scope och ste- mRESSALLSKAP till Rivieran, Mentone
reopticon  (ny oLI eller Nizza for ett par manaders vistelse
modell) ......... »418, darstades, sokes af en bildad dam, som OLATS FINNES GENAST eller till varen

Original films till projectoscope for
hvar 50 fot ldngd » 28.50
Rekvirera flllst, katalog n:r 14 ofver alla

apparater tillverkade vid the Edison Labo-

ratory och adressera alla order a akta Edi-

son apparater till

National Phonograph Co., Foreign Department,

C. E. STEVENS, Manager, 15 Cedar St.,
New York, U. S. A.

Telegrafadress : »Esfaban, New York.

Codex: A. B
mercial.

* n

Stort
urval af
Broderier,

Spetsar,saantimmings

Ht. & kul. Galoner.

Profver séndas till
landsorten
pa begéran|

C. A. 1 Lieber's och Com-

forut vistats dar en 6 & 7 veckor. Helsi uti svensk familj, bosatt i England, for
onskas séllskap med en familj eller i brist en frisk och duglig barnjungfru, som ocks&
darpa en (dldre) dam, som ar kunnig i fran- &r villig bitrada med hvarjehanda. Endast
ska spraket. Resan antrddes i mars och de som bafva basta rekommendationer béra
ofriga upplysningar meddelas genom korre- besvara sig. Svar med fotografi, afskrift af

spondens med .Resséllskap-, Bords p. r.  betyg och 6friga detaljer sandes till »Barn-
Illustreret Modeblad. T ALDRE, marvsjuk f, onskas sésom
jalp och séllskap ett stadgadt och or-

"DAGMAR?”

dentligt_fruntimmer. Svar markt »Sallskap»
) till C. O. Ekblad & C:0 Bokhandel, Vester-
udkommer 2 Gange maanedlig og koster yjik.
i alm. udgave pr Kvartal Kr. 1.60, med
solor. Modekoleleere] pr Kvartal Kr. 2.75., T ARARINNA, enkel och ansprakslés, én-
udenlegs Abonnenter med Tillzeg af Porto skas att lasa med en flicka (nybérjare),
Foruden Tiileegets righoldige Snitmonstre samt hjalpa till med skrifgéromal och for
medfélger et Bilag af tilklippede Pariser- gFrigt vara frun till hjalp. Svar med léne-
Monstre i naturlig Storrelse giatis ansprak till »Tjansteman», Ljung (Vester-
tiver Maaned. gotland)

Abonnement modtages i alle Pogla-
Ansprakslds undervis-

der og Postkontorer.

ningsvan lararinna, erhdller genast plats i
enkelt hem pa landet. Svar till »Léararinna»,
Nya Varmi. Tidn:s kontor, Karlstad.

UN SNALL och pélitlig kokerska far till
varen plats vid storre bruk i sédra Norr-
land. Betyg och fotografi inséandas under
adress »Godt bemdtande», Iduns exp., Stock-
holm. (160)

Aug. Hoffmann

Kungl. Hofleverantor.
Planofalorils.
18 Lastmakaregatan 18.

Obs. Instrumenter uthyras.
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Aro ratta orden funna, bilda deras be

FEItrkata Korkmattor’ gynnelsebokstafver namnet pa en bekant

180 cm., n&got felaktiga, till 1: 65 pr meter tonséttare.

180 cm., prima, nagot feltryckta, i ljusa, E O N
vackra ménster, till golfbetackning, som T
kostat 3;50 pr m. bortslumpas tifl 2: 20 ..
rm. ) ) DUBBEL TANKESPRAKS-
185 cm.,, extra prima, med obet%(dllga fel
tryck, 1 utsokt fina monster, fill golfbe- GATA
%;iﬁkznir; , som kostat 4 kr., bortslumpas ' Eaa de Cologne
ill 2: rm.
EngglsIL(taf_Kgrk:Sa{sm%tm{ {ned bé{dﬁe%ki utt- X X (bl& och gul etikett).
markt fina monster, bortslumpas till 6kr. st. 5 4 -
Lavoali[ﬂatégr," som kostat 2 kr., bortslum- X X gﬁrgigaarstgenmglgaup%tﬁ%ka;rga,e\{)acrr}
pas till 95 ore. " starkande.
Kork-Gangmattor, som kostat 1:25, bort- BLeal 5 _
slumpag till 75 6re pr meter. X X Wﬁ%gﬁg,%sre?f alla vélsorterade par
ZEDERFELDT & HANSEN,
6 Observatoriegatan 6, Stockholm. X X
X X holm, 24) mansnamn, 15) for den kdplystne,
16) hvad pesten &r, 17) sjodjur, 18) skinn
NAM NARITMOGR-YF' X X vara, 19) sjo i Sverige 20) krigsfartyg.
T X De bokstafver, som infalla i de markerade
X rutorna, bilda tvanne tankesprak.
1 3 2 111 X X Dessas bokstafver aro:Det  vanstras:2 a,
3d, 219, 1h, 102 11r, 152t 1u
X X 2 v, 14&; det hogras: 2.a, 1¢c, 2d, 2e 2
0,1 h 1i,1k 21 1s2t 1u 2v,14a
X X MOSTER LISA.
5 8 13 X X
x X o PROKOP. -
12 8 9 101 Fran hufvudordet borttages (framifran
4 147 X X raknadt) en bokstaf i sander, sa att ett nytt
ord darigenom uppstar.
8 X X g pp
14 1519 9 1 16117) % 15
X For en prydlig gentleman
111 X X Plagg, som ej undvaras kan.
Siffroma i ofvanstdende figur utbytas mot X X 2-5.
bokstafver. Aro dessa rétt funna, bilda de, Hvad som vintertiden mest,
som infalla i de fyra vagrata raderna, nam- X X Borda blir for utkoérd hast.
nen pa fyra svenska stader, och den lodréta 3.5
raden gifver namnet pa den femte. X X e
EIX. Blott eott utrop detta g_r, )
X X Som bad’ sorg och fréjd frambar.

Orden beteckna: JANE.

GEOGRAFISK BOKSTAFS-
2) Sjukdom, 2) dumt att vara, 3) bageri-
OMKASTNINGSGATA' inventarium, 4) vegetabilisk lackerhet, 5)

Amtria, multi lasa, minna rek, dat von véfnad, 6) blommande véxt, 7) hvad lyck-
ferm, visa aro, krynt hanta, &fsund, bengal lig lott att vara, 8) fridlyst omrade, 9) kon-
tur, skenarab, lavolin, bros vega, bes gront, serv, 10) kemist, 11) rymdmétt, 12) musik-
ol anders, fevurmd, smugge hatt. instrument, 13) sommarstalle nara Stock-

LOSNINGAR

TILL TIDSFORDRIFVET | NIR 5

REBUSEN : Ett parti piquet.
CHARADEN: Dahlberg.

PN FLICKA af god familj, kunnig i hus-

liga gdromal, Konstvafnad, linnesémnad

1. m., “Onskar komma i godt hem som

hjalp och séllskag. Svar till »Smalandska»,
Iduns exp. f. v. b.

AR DET NAGON trefli? familj som till
jort séllskap och hjalp skulle vilja hafva en
att ung, glad, musikalisk flicka? Undemsniqg

6n

5/\
N ENKEL, god, musikalisk flicka, kun
nig i bokforing, far genast plats hos en-

sam dam i mindre stad. Svar till »H. A. . .
vid Elementarlaroverket for flickor i

Brottjemark. (157) E 1 -
. o .. Borés blir med ndstkommande hosttermin

-pvEN 24 nésta april finnes plats ledig i liten ledig att tilltrada den 1 septemper, Kom
tjidnstemannafamilj i stad, for en an- petensvilkor dro: att hafva genomgadtt hogre

Férestandarinneplatsen

sprakslés, ordentlig och i matlagning négot lararinneseminarium, att hafva tjénst%
kunnig flicka, som vill ataga sig att skota vid hogre skola for kvinnlig ungdom oc L | : | ]
allt i~ ett hem utom tvatt och skurning. tillhora ldararinnornag pensionsforening. Kan i pianospelning gifves med néje. Nagon
Svar med uppgift a léneansprak, samt af- sokanden dérjamte ataga sig undervisningen onskvard. Svar'till »S. E.», Iduns exp.
foljdt af betyg och rekommendationer, torde i Franska spraket sasom hufvudamne, vore UNG FLICKA

sandas under adress »M.» Nordiska An- detta for anordningen inom skolan Iémplagt, J |
nonsbyran, Géteborg. (Nord. A.-B. 3863) dock fastes harvid intet direkt afseende soker plats att ga frun tillhanda. Svar emot-
. laroverket onskar fornamligast en fullt kor]j[ ses tacksamt till »H.», Stalbaga.
lls utgatt med 1200 till 1400 kronor, ett PLATSOMBYTE ONSKAS nu_ eller till
arvode, som med nésta lasar kommer att ~ varen af ung, bildad, musikalisk flicka,
1 bojas. Hartill fri bostad och ved. Sokan i fin mindre familj eller som séllskap och
bér inom utlgangen af instundande feb bfélp aldre dam. | ;
. [ undertecknad insénda sina eller dess narhet. Kunnig och van vid alla
sjukstuga sokes hos undertecknad styrelse till skols'yrelsen stéllda ansokningar, atfélj i ett hem forekommande géromal. Sokan-
fore den 20 nastkommande februari. Be Vad ar praslt-, _kunskapscid (I)ch t]fanstebetyg. den Qar innehaft och |bnr&e ar_plats fagtorre
fattningen, med hvilken &r forenad skyldig- idare upplysningar meddelas a egendom., Om_svar bedes inom februari
Skolstyrelsens ordforande. i .
iflonas med 300 kronor samt fri kost och Boras d. 15 januari 1901, (G. 104597) fjﬂvﬁr\] f%ﬁqﬁ'-r 5)'?“ E;&Jr%lr%(lzﬁaroglslléra %Ié}trar:
Dostad.  Tjanstepiga finnes anstalld. - o tillhanda. _ Snart svar emotses tacks, till
Nordmaling i Vasterbottens lan den 18 SJ UKS kote rS ka

P_etent forestandarinna. ~ Lénen har hi
i
Skoterskebefattningen vid hérvarande (rjﬁan manad til i at Helst i Stockholm
4 man. utgéng till »Arbetsam», lduns exp.
leten att forestd hushéllet vid sjukstugan, Doktor Aug. Charles, geng P
»19 och 21 ar Varmlandskor», Grinsbol, Elga.

anlJSeltrglll’?I()éen for Nordmalings %N kALL'V AT{LIG ﬂidéa aff gﬁd famki|lj’ %
U SR . -+ skar sig plats som barnfroken. Hon &r
for epidemisjukvarden erhaller nu plats. \npig ' a ré)lags somnad samt finare_ hand-

sjukstuga.

Sjukskaterskeplats.

Vid Bomhus ansfalles fr. 0. m. den 1
lastkommande mars for Korsnds Bolags
&kning en sjukskoterska, med sysselsatt™,
ting tillsvidare endast inom hemmen, fram-
leles afven & sjukstuga. Lonevillkoren &ro:
00 kronor jamte fri bostad och vedbrand.

Ansokningar, atfoljda af intyg om kompe- arbeten. Den hara reflekterar torde inlam-

tens, insandas fore den 16 nastkommande Na svar markt »Péolitli%"bamfrﬁken» till
februari till provinsialldkaren i Slite. Nordiska Annonshyran, Géteborg.

Lonen utgar med 600 kr. arligen. "piLDAD FLICKA, skicklig i musik och
Slite den 19 januari 1901. S kunmg I.Ie(lllla Eusll ark])es]tyr, dr;gkar plats.

var »Musikalisk ocC uslig», uns exp.
(G. 10480) K. TOLLIN. PV 9 P

Af en handelse PN 20 ars flicka, som med goda betyg

genomgatt smaskollararinneseminarium,

S¢kanden, som_helst bor vara ofver 25 ar, . A . . ] I I
ad tillg ansokningen foga intyg, dels ofver & plats ledig for en duilllfg kokerska samt gnskar snarast méjligt plats i aktningsvérd
enomgangen sjukskoterskekurs (& Sabbats- €n kammarjungfru den I februari samt yt- familj att undervisa minderariga b,ﬁi%n [ V@n'

a frun till-

4 april for en kammarjung- liga skolamnen och musik samt

dels ofver terligare dén . i
Svar till »Kerstin», Orebro p. r.

*erg,0 vid Roda Korset e. d.), den. . L Il
oregaende praktik. fruo,I klﬁn..“'gl..' Lt;p allssnlng och finare g6ro- handa.
Ansokningar, stallda till Korsnas Sagverks Mal. R0g lon betalas.
iktieholag %oh Sadresserade gl _Dok%or E. AUGUSTA JENSEN, Karlstad.
)anielsson, Gefle, skola vara inlamnade
ore den 10 februari 1901.
Gefle den 10 jan. 1901.
Korsnas Sagverks Aktiebolag.

pPLATS i familj att g frun tillhanda samt
deltaga i alla inom hus forefallande go
romdal sokes af en rask och villig flicka af
od familj. Svar till »Svea», Karlstads
urirens kontor, Karlstad.

PLATSSOKANDE

PN 19-ARIGy FLICKA af god familj, on-
. skar till vaien plats i bildad familj, mot
fritt vivre, att ga frun tillhanda. Ar van i
hemmet deltaga i hushdllningen. Biljett
markt »D. 190I», p. r. Vexi6. (1775

piLDAD FLICKA o6nskar plats, kunni
i matlagning, bakning, syltning, sémnad.

' BRUKSAGAREFAMILJ blir till varen
vél aflonad plats ledig for en i hvarje-
anda hushallsgoromal kunnig bildad flicka, F. D. SOPHIASYSTER,
lorra Inack. Byran, Méster-Samuelsg. 62, &fven sjukgymnast, ©nskar anstéllning.
tockholm. Samvetsgrann, resvan, _sprakkunnig oc
.. musikalisk. Svar till »Praktisk», Varberg.
7N DUGLIG BARNFROKEN, kunnig i
sémnad, samt med godt satt mot barn TTNG, musikalisk skénska, van vid hus-

ch villig “att skéta minderdriga,_erhaller  hallsgoromal, ('jl_']Skaréﬂth som sallskap Sparsam, ansprakslos, gladt lynne. Svar
nstallning hos Fru Linchen  Fischer- och hjalp. Svar till »19 ar», Iduns exp. »Ordningsvan» under adr. S. Gumelii An-
trém, Trollhattan. (G. 538) f.v. b nonsbyrd, Stockholm. 596) |

IDUN 1901

LOGOGRYFEN: Februari: arf, fru, ref,
rar, far, uf, Uri, Faber, bref, fri, fria, bier.
FYRKANTEN: Zola, otur, luta, arab.
DE BADA MANUSKRIPTEN: I. »Vi
maste hafva Ostersjon sdker, skattande vi
den oreda, som af denna traktats misslyc-
kande skulle uppkomma af mere consequence

Mellins Food

) | ar det enda ndringsmedel for barn och
an allt hvad bade Polen och Ryssland emot sjuka, som for sina 6fverlagsna egenskaper
0ss uppvigla.» erhallit gg(l)dmedalj vid varldsutstallningen

1. »Vi maa have Ostersoen sikker, skat- ' I;‘?ro'? alf MELLINS FOOD erhlles gratis
tende vi den Mislighed, der kan opstaa af

och franko fran
denne Forhandlings Brud af storre conse- AXEZ ZEXNSTRAXD,
quence end allt hvad baade Polen og Rus-

Gefle»
land kan stille mod o0s.»
GEOGRAFISKA PUNKTGATAN: La-

doga: Libanon, Ararat, Donau, Ontario,

Genua, Aargau. MAC. Allt for obetvdligtt

ERIK  HEDBOM. Vi ha for, nérva-
rande_ s mycket novellistik pa lager,
att vi ej kunna ha nojet reflektera “Fa
detta. Vi bEd{/?/ for ofrigt om var héls-
ning _till E. ., som vi férmoda, att
ni ofta rakar.

MARTA GRAN. Hvarenda plats i
Iduns spalter ar redan for sa lang tid
framat abonnerad, att vi frukta det eder
»Gokvisay, liksom flickan i séngen, finge

ur —

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA.

E. D. Jo, visst f&r ni garna deltagal Vanta pa sin t
Tack_ for. Fljistaflingsférslaget, af hvilaet rl%lcakgreﬁugjlff'
vi vid tillfalle skola begagna oss. Och det blefve val kanske anda litet

Tyvarr icke plats, da hundra-

)

redan vanta pa for mycket? Hellre da en snabb, och

kvalfri” dod i papperskorgen!

att inforas. > 5 S
& 5 ; 4 GRETA G. Ja, garna far ni forbli

ALEX. ~Allt_for ovasentligt for der|1 anonym. om ni s 0%1skar! .
odt

sakliga diskussionen att kunna inforas! :
2 ; 3 . Vi anse edert beslut
TACKSAM. DA Jprenumerationen. for "l vidtaga den onskade andrin-
gen. Hvad den andra »réttankande» skrif-
velsen anbelangar, s& stamplar den ju

U. C.
tals _likartade bidrag

aret annu lifligt pa}gar, kunna vi ej nu
uppgifva_exakta siffror, men s& mycket

kunna vi saga, att var postupplaga i )
ar ytterligareg stigit och npu _\/i(EIJzElJ Shaer. si SJ?\IIE-‘
stiger alla med Idun jamforliga svenska M'AGDA Vi tacka for hjartevarma
tidningars, brefvet, som mycket gladt oss. Hvad

. IDA" fragar, om i pristaflingen afven
ingar att foresla illustration till julnum-
mersomslaget. Vi svara: ja, visserligen
da ju éfven detta kan sagas samman-
hénga med Iduns w»illustrativa_innehall».
TRICOLOR. Annu ha vi ej bestamt
narmare darom. | alla héndelser blir
det ﬂ\lf rran mot_slutet af aret.

MANGARIG PRENUMERANT.. _ Flere
Lundqyistbilder komma e5 nu; vi taga
ofta flere bilder, an hvad utrymmet
bmedglf\/éar _|nf('j;a(s sasmrt]I utv?\lja skerfankde
asta. Serien fran Sthims hogskola kan
{'u redan anses borjad: prof. Levertin EXPEDITIONENS BREFLADA.
. ex. har for ej ‘lange sedan varit »GRETA», LUGNET 24. BORAS. An-
inne. Och fortsattning kommer nog efter nonsen kostar 1:80 pr géng och torde
and. X . rest. omgaende insandas.

SIRI. Nej, nu kunnp vi inte vara »M. M» HELSINGBORG. Annonsen
med langre ‘pa dylika »gratispuffar» for kostar 2:80 pr gang och inf. nar likvid
arade kolleger! ingatt.

annonsfrdgan angar, ]952“6!' som regel,
att alla anonyma forfragningar om an-
nonspris besvaras i brefladan. ngglf-
ves adress, sdndes svaret direkt pa bref-
kort. Antagligen har ni saledes vid det
antydda tillfallet i hostas forbisett det
brefladssvar, som, enligt var annonsex-
peditions utsago, utan “tvifvel ldamnades

H. W. Alla ha ratt deltaga.
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LATS onskas af en bildad flicka, kunni

EN UNG FLICKA

P i matlagning, _bakni_nP, sémnad, hand- N .
arbeten. Svar till »Villig hjalpreda», Idubsiskar med det forsta att mot betalnmg fa
exp. f. v. b. komma i en finare familj & storre egendom
eller {)raﬂstgard, helst i mellersta Sverige,

for att fa “ofva sig i matlagning och andra

Ung prastdotter i hemmet forekommande goromal. Snart
. ] ! svar till »18 ar». lduns exp.

som genomPatt _8-kla35|?t laroverk, soker . . .

Blats som [ararinna | Tamilj for mindre T EN PRASTGARD, 21/2 kilometer fran
arn. Pretentioner sma; svar till Z—n, Jon 1 stad, finnes tillfalle for 1 a 2 flickor att
koping, poste restante. blifva inackorderade for larande af hushall
m. m. Referenser lemnas. Pris 50 kr. pr
Svar snarast till »A. T.», Iduns

pLATS som vardinna eller husforestdn- manad.
a (176)

darinna i finare hus Onskas i slutet af exp.
april eller borjan af maj manad af ett me
delalders fruntimmer med flerarig vana att
forestd ett hus. Betlyg och referenser kunna
Dresteras.  Svar til[ »S. M.» under adr. S
Gumelii Annonsbyra, Stockholm.

EN FLICKA fran landet af god familj
'Lj kunnig i enklare matlagning och hus-
liga goromal, o©nskar mot fritt vivre eller
mot betalning anstéllning i fin familj

Stockholm.  Svar markt »21 ar» torde san-

T ETT vackert beldget, bildadt hem i Rhone-

dalen, Schweiz, “mottagas unga flickor.
- Lektioner i sprak, musik, sadng. =~ Néarmare
meddela: Ingeborg Tamm, Norrlandsgatan

NANCY-FRANCE

M:r et M:me Léo Pierre, anciens profes-
seurs, reoivent pensionnaires. Home con-
fortable. Excellente vie de famille. Bonne
occasion pour apprendre rapidement le
francais. Pension compléte depuis 125
fr. nar mois. Meilleures références.

15, Stockholm, Eva Lindbeck, fodd Tamm,
34, Stockholm.
das under adr. S. Gumelii Annonsbgré. 1
e TUSTIANSEIEV
PLATS soker |undervisningsvan lararinna 1
i alla dmnen, sprék, musik, handarb.
Annonsbyra, Sthim. G. 595 e . . -

y (‘ ) sig i hushdlls- och andra i hemmet fore-
YARDINNEPLATS sokes af duglig, battre kommande goromdl. Hushéllsskola eller
Strangnas. . 2 -

i m. m. till »Hushéllselev», Gumelii Annons-
N _FORLOFVAD, ung och bildad flicka, byrd, Malmé. (G. A. M. 66994)
gen. som séllskap &t &ldre dam eller i fa-
WI , for att under fruns ledning lara eller
tﬂl »W. 20», Gusum p. . . . -, .
_Inackordering for familjer eller for unga
. ars flicka, med flerdrig vana i af- bildade flickor med tillfalle till praktisk un-
ar,
principalen finnas. Svar till »Januari», Iduns och, om" sa &nskas, i matlagning. Adr.
(114) ~ Fru M. Hittling (née Gaudard) 8 Carlaplan.
TTNG, glad, musikalisk, bildad flicka, med ENGLAND.
u godt, jamnt lynne och barnkar, dnskar Eé
; p ) till "god” inackordering i svensk-engelsk fa-
ghelst i_norra delen af landet) dar ungdom milj gnsira London. Basta referens?er. Svar
till ett val ordnadt hem. Fritt vivre 6nskas, . - 2
men framfor_allt att blifva ansedd som med- till S. Gumeelii - Annonsbyra, StO(CGkh‘S)%‘) f.
i hemmet. Reflekterande hard torde sanda
svar till »18 ar», Ishult.
for kvinnliga mag-patienter,
Stockholm, St. Badstug. 6, « Norr.

ng'ursholm, Mérta Zacco, Ostermalmsgatan
Stockholm.
Svar »Pligitrogen» under adr. S, Gumalii Ung flicka af god familj 6nskar uthilda
" flicka fran landet. Svar till »E.», Heby, familj torde lamna svar med prisuppgifter
-Li 6nskar s& fort som mojligt plats, antin-
aipa till i finare hushallsgéromal. ~Svar StOCkhOIm
pN 22 <
ar, onskar plats. Goda betyg fran dervisning i franska och en?elsk_a spraken
exp,
snarast mojligt Komma | en ansedd familj r en a tva unga flickor finnes tillfalle
innes, for att hjalpa till med"allt, som hor till ~ »Svenskt-Engelskt hem» torde inldmnas
lem af familjen. Ar van vid ordentlighet V- b
Allm. tel. 15 290. Rikst. 53 17.
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5 proc. ranta.
Nordiska Kreditbanken

8 Drottninggatan 8
Mynttorget 4 Drottninggatan 102
to -S

oJ

Barnangens

Eau d’Ambre Rosée
och

Extrait d’Ambre Rosé
samt

Savon de Barnangen. irima torr ijl’k-, Al-

0. Barrved samt An-
tliracit, Kol 0. Kokes

hos

J. 0. OLAUSSON,
Roslagsgatan,
midt for Tegnérg. Allm. tel. 6279

ear| £. RalUirim

e o o 3XIVCICr&VC = « =
4 Ostra Hamngatan 4

Nya, fashionabla, med utsokt
angenam och varaktig parfym
samt synnerligen smakfull ut-
styrsel.

Inga Brostkarameller
hafva hittills vunnit sa stort och all-
mant erkannande som
MUNKENS.

Begér darfore alltid

MUNKENS
Brostkarameller.

Partilager hos Hammarsten & C:o,

ockholm.
Allm. t. 21 87. Rikst. 12 20.

Spécialité: Konstnarlig Ciselering

Reseagenter.

Ett mindre antal energiska, driftiga och
ordentliga agenter, som &ro vana att besoka
rivata personer, saval i staderna som pa
andshygden, fa genast anstélining mot hog

Fiogbergsgalan 27 B ?irrowsmn hos fdrsta klassens manufaktur-

Regeringsgatan 83.

Medicinska Brostkaramellen

"HOSTA ICKE"

ar enligt lakares omdéme den mest valgo-
rande, som hittills férts i handeln.
Ende tillverkare C. A. Jansson,
Mariagatan 16.

Forsaljningsbodar:
Kagvaldstrappor.

ma,
Malmtorgsgatan 6. OBS.! D& provisionen &r hég och prof

kollektionen mycket rikhaltig, kan med latt-

het fortjdnas minst 80 kr. om da};en
Svar 'till »Garanti 30 kr. om d/gen», Sv.
Telegrambyrans Annonsafd., Stockholm.

Fysiologiska skodon
Skomakare C. NILSSON,

Drottninggt 100 Stoclchofm

Finnes i alla finare
parfymaffarer.

SnorliM La SracieusB.

Detta s mycket omtyckta och for aldre,
korpulenta personer rekommenderade snor-
lif, som forut endast har funnits hos Hen-
ric Labatt, finnes nu i stort lager hos
undertecknad. Snorlifvet tillsandes, oro
lifvidden uppgifves.

(Amanda (Smedberg,

29 Drottninggatan 29.

C.0. PETERSSON,

WIRSERUM,

rekommenderar sin tillverkning af alla
sorters finare
Ekmobler. ——
Priskuranter fpa begéran.
Wirserum i februari 1901.
. G. O. PETERSSON.
Rikstelefon & telegrafadress Hultsfred.

Sinnessjuka

En sedan 9 &r ihallande, standjgt erbjudas god vard i M. Tollins privata
tilltagande svar bleksot botades pa 4 Siukhem'i Vadstena, ofvervakadt af hospi-
veckor genom tlllfijrandetafne/ttfrlskt talslékare. (S. T. A.83720)

blod, medelst intagna Capsuloids, or-
dinerade af en lakare i Képenhamn. CARL BROMAN & C:0
Till Capsulo%og%rr}]ha.lmn 7 Nov. 1900. Manufakturaffar och Damskradderi
Lager affranska Siden- och Ylletyger.
34 Drottninggatan 34.
STOCKHOLM.

. Sedan llag allt ifran FrJni'(t 20:de till 31:sta
ar lidit af en jamnt framskridande anaemi,
som till sluti hog %rgq gdorde hvarje arbete for
mig besvérande, borjade Jag den 10 okt. en
kur med Edra Capsuloids, 2 kapslar 3 gan-
ger da(tglggen fore maltiderna, med det resul-

fat, att jag nu efter 4 veckors forlopp, anser F f g t

mig i h\J/a?{e héanseende sasom boptgd; och . In In a‘ en ur' .
tillagger att Jlag undergatt denna kur utan __ Forsta klassens agenter antagas i och for
nagot som hdlst obehag: forséljning af herr- och damtyger. Svar

Eder férbundne jamte betyg eller referenser torde sandas
SOPHUS DIEMAR, korrespondent. under adress »Verklig framtldsg)é.alt%.4

Skindergade 32. gatan 50, 3 tr. 751)

Dala-

«<.1tuar!

ot Paul;
100
Aéll6n§. Rikp
179 .

47 35
GoOteborgs

& Stockholm. ~ *§e R<EX K-
A\ I'ma A THRACIT. ™

Hu.sh.alls'kol- Cokes. Briketter. anbefalles

GOteborgs
Enskilda Bank

Brunkebergstorg 10 (Hotell Kung Karl)

Sparkasserlé:;inta 5 proc.
Herndsands
Enskilda Bank,

8 Hamngatan 8.

Gustaf Piebls Bryggerl-B.-B.

§j| Stockholm 66 Gotgatan. 66 Stockholm ||j

.. rcflommenbcertir tm» ftffuerfinmsor aft aj,

|1 Cager-Ol, Cager-Dricka ’
1 ) Pil$negr:OI, I$k'allar-DrickaI§|

samt speaciftfef:
fe!

Pilsner-Dricka
Allm. telef. 36 56.

o

JRilcstel. 18.

o« ® ; Depositionsréanta 5 proc

««F § =*2S . Kontlnentrouten TRELLEBORG_SASSNITZ Spgrkasseranta 5 BFOC.

Bgde 2 turer dagligen i hvardera riktningen. Upp- & Afskrifningsranta— 3 proc.
EWHS @%* Vidare meddela: Stockholms Resebureau, Stockholm; Gote- .

K °§ fj \/I\/§ s?"w: borgs Resebureau, Goteborg och Kontinentkontoret Trelleborg. Bankaktiebolaget

Stockholm—Ofre Norrland,

Drottninggatan 6.
Hushallsrakning 5 %.
Kassafack till 15, 20, 25 kronor.

Oepositionsrakning

Réntegodtgdrelse 5'/2 proc.
Aktiebolaget

Stockholms Diskontbank

Hufvudkontor: REGERINGSG. 1
Afdelningskontor: HOTORGET 8.

©medman den aldres

HANDELS-SKOL_ A.

Stockholm. Storiorget 16. Allm. tel. 2177.

Nya elever mottagas alla tider pa aret. Anmalningstid 10—12 och 4—8. i
Under\!lsnm?ol alla a kontor forekommande amnen och sprak. Dugliga bi
traden erhdllas fran skolan. Bevisioner och bokforingar utforas.

Obs.! A bref anhélles om fullstdndig adress. Gabriel Smedman.

Skanes Enskilda Bank

uthyr i sitt brand- och dyrkfria

Forvaringshvalf

fack mot arlig hyra af 20, 25, 35, 75 kronor, beroende pa storleken.

Undervisning pr korrespondens i

IBOKFORING

| (enkel o. dubbel.) Ingen forskottshetaln.
Skonskrifning, Stenografi,
Rattskrifning,
| Handelsaritmetik (Snabbrékning),
Tysk och engelsk
Handelskorrespondens.

| Basta resultat garanteras. Tusentals in-
tyg frén elever. Prospekt och profbref
gratis.

Malmé Sprak- & Handelsinstitut

| Dir.H. S.Hermod, Soderg.17, Malmé.
Rikstelefon 1428

Husmoderns trogne
bundsférvant

i kampen for boets vidmakthdllande &ar
Lodapparaten for Hemmet, med
hvars_tillhjalp en hvar sjélf kan laga sitt
sondriga hiisgerad (afven smycken och pryd-
nader)” m. m. af plat och metall samt for-
fardiga otaliga., smérre arbeten af {émbleck
och jarntrad. Afven ett kdrkommet séllskap
for de unga, for hvilkas yerksamhetslust den
Oppnar ett rikt falt, pd samma_ gang den
vacker och utvecklar deras mojliga meka-
niska anlag. Finnes hos alla jarnhandlare
i Stockholm och sdndes, jamte bruksanvis
ning, mot efterkraf landet rundt & 1 kr. 50
Ore”pr st. (da tva tagas, a 1 kr. 25 6re pr
st.), fraktfritt fran

E. Engbergs Mek. Verkstad,
St. Glasbruksgatan 20 A, Stockholm.

Munvatten.

. grund af sin fordelaktiga verkan pa
cellbildningen vid sarnader och hudldshet

HVAR och en som onskar erhalla en
rikhaltig och modern MODETID-
NING bor genast prenumerera pé

lduns Modetidning

med kolorerade planscher.

Som gratisbilaga en gérﬁ i ma-

nadenerhélles da lduns Hand-

arbetsfidning hvilken af fram

stdende kvinnliga konstndrer p& detta omrade fylles med idel nykomponerade original-
monster for alla slags kvinnl %';1 handarbeten, broderier, laderplastik, glodritning m. m.
renumerera ofdrtéfvadt & ndrmaste postanstalt!

Solhacka Gosslarovsrk

dppnas midsommaren i ar. Skall arbeta fullstandigt efter de all-
méanna laroverltens plan. Sarslcildt uppforda, omsorgsfullt timrade
byggnader pa f.ir skolan afséndradt stort och synnerligen friskt omrade i S6Grm-
lands vackraste trakt och i ung barrskog, me Harllga_ste utsigt och
med endast for sydliga vindar Oppet lage. Fran Stockholm 2—3 timmars resa med
stambanan. Skolan "borjar som' 3-klassig. men &r afsedd att utstréckas titt 0 klassig.

Anmalningar till vare sig sommarkursen, som &r afsedd for dem,
som behofva feneiasning, eller vinterkursen, som borjar den 1 September,
mottagas_redan nu. Endast 20 gosssr i aldern 9—14 ar kunna mottagas. Manads-
afgiften dr 100 kr. for vivre och undervisning. Méjligen uppstaende behallning, ut-
ofver_ranta, skall anvéndas till friplatser for obemedlade barn. |

Prospekt, innehallande utlatande fran sex afvart lands mest
framstaende skolman om de stora formanerna samt behofvet
i var tid af ett sadant laroverk, det forsta i sitt slag i vart land, afven-
som aftryck af de vitsord, som fan en mangd framstaende personer kommit
skolans forestandarinna till del for hennes méangariga verksamhet som lararinna for
ossar, erhallas genom néagon af undertecknade, ldroverkets styrelse, hvilka ocksa
emna vidare upplysningar.

Axel Lundquist,

Kyrkoherde, Studiedirektor.

Adr.: Stjernhof.

vid Stjernhof

i Sérmland,

Anders Jeurling,
Ekonomidirektor.
'Adr.: Stockholm.

L_ouise Hanson,
Skolans férestandarinna.
Adr.: Stj rnhof.

Praktisk trad-

P3

Ban%/uls Trilles.

A “ : samt pa grund af sin giftfrihet i forenin
gard SS kOIa Eftt ?ﬂ“ft.g' kande magsttarkar;]de vin, med kpraft?gt antisueﬁtisk% egenskaper, an
arsedt Tor. konvalescenter och svaga  vindes D r P. Hakanssons Salubrin som

for kvinnor

bt‘)r{'ar sin andra kurs den 15 april. Skolan
mottager elever ur alla samhallsklasser. An-
malningar mottagas intill 1 april. Blekinge
lans hushallningssallskap har anslaeit me-
del till tvéanne " frielevplatser fér allmoge-
flickor fran Blekinge lan. . )
Prospekt och narmare upplysningar 1am-

nas af X
Froken X. Schmidt, Karlshamn.

personer i allmanhet. Rekommen-
deradt af manga hrr lakare.
Pris pr butelj kr. 3,50 hos
HOGSTEDT & C:o,
Stockholm, 3a 'Regeringsgatan.

munvatten af alla. som for namda dndamal

forsokt det, savida de anvéndt detsamma

lampligt och tillrackligt utspadt med vatten.

Se harom den hvarje flaska medféljande
beskrifningen.

OBS. | Uppfinnarens preparat &r patente-

rai och utlamnas endast & flaskor med in-

e |s|tr%-adtt\_/lzi1{1um§ rlﬁg." f fa
alubrin tillhandahalles af parfym-, férg-
Med 200 kronor och _specerihandlande.__ | paFr)ti ian kor%-

kan n  era uppsattas missionsiager hos Geijer & C:o, Stock-

Vatten- & |_|m0nadfabr|k, "RiRetel. 175, Allm. Tel. 4714,

hvarvid kan tillverkas 750 flaskor pr dag. iNationaI d rékter

Fackkunskap obehoflig. _ Litet utrymme fgr herrar och damer bast och billigast hos
Skotes af en person. “Olika drycker llask- Systrarna Hultgren

vis. Manga 1 bruk. hvarom rekommenda- i _
tioner.  Skrif till Drottninggatan 27, ing Stora Vattugatan.
E

. TH. FROSTENSON, Malmd

Prenumerera

Barngarderoben!



